
RV: Generación de Tutela en línea No 2202049

Secretaria Sala Casacion Penal <secretariacasacionpenal@cortesuprema.ramajudicial.gov.co>
Vie 19/07/2024 12:31
Para:​Recepción Procesos Sala Casación Penal <recepcionprocesospenal@cortesuprema.gov.co>​

Tutela primera 
RESGUARDO INDÍGENA DE GUACHAVEZ

De: Recepcion Tutelas Habeas Corpus - Bogotá <apptutelasbta@cendoj.ramajudicial.gov.co>
Enviado: viernes, 19 de julio de 2024 12:18 p. m.
Para: enbenavi@unal.edu.co <enbenavi@unal.edu.co>; Secretaria Sala Casacion Penal
<secretariacasacionpenal@cortesuprema.ramajudicial.gov.co>
Asunto: RE: Generación de Tutela en línea No 2202049
 

EL CORREO DEL CUAL SE ESTÁ ENVIANDO ESTA NOTIFICACIÓN ES SOLO INFORMATIVO 
  
TENGA EN CUENTA QUE EL LINK DE ACCESO A LOS ARCHIVOS DE LA
DEMANDA Y/O TUTELA ESTÁN EN EL CUERPO DEL MENSAJE AL FINAL DE
LA TRAZABILIDAD DE ESTE CORREO.  
  
Cordial saludo,  
   
Dada la competencia del grupo de Reparto, se realizó la asignación del mismo, basándose en
los datos suministrados por el usuario en el formulario diligenciado en línea, por ende, cualquier
asunto, faltante o inexactitud, debe tratarse en adelante en lo que a derecho corresponda,
directamente entre el despacho judicial y usuario. - Es importante aclarar que es responsabilidad
del usuario  judicial  registrar la información exacta, completa y veraz de conformidad a lo
establecido en la LEY 1564 DE 2012 (Código General del Proceso), y la LEY 2213 DE 2022   "
(...)  y se adoptan medidas para implementar las tecnologías de la información y las
comunicaciones en las actuaciones judiciales (...)" , y demás normatividad relacionada -.   
  
Al  Sr(a). Juez(a):  De manera atenta nos permitimos remitir para su respectivo trámite el
presente asunto, el cual se sometió a reparto aleatorio y le correspondió a su despacho de
acuerdo con la Secuencia relacionada en el Acta de Reparto adjunta. Recuerde que no podemos
modificar ni anexar información distinta a la aportada en el formulario, es por ello que es
únicamente el peticionario es quien podrá responder ante cualquier requerimiento adicional.  
  
N
  
 PARA OTROS ASUNTOS LOS CORREOS DISPUESTOS SON:  
  
Solicitud copia acta de
reparto e información  

Centro Servicios Administrativos Civil Familia - Bogotá - Bogotá D.C.  
cseradmcvifml@cendoj.ramajudicial.gov.co 

Soporte Técnico demandas     Soporte Demanda en Línea  
soportedemandaenlinea@deaj.ramajudicial.gov.co 

Soporte Técnico tutelas    Soporte Tutela y Hábeas Corpus en Línea Rama Judicial  
soportetutelaenlinea@deaj.ramajudicial.gov.co 
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Devoluciones y remisiones
por competencia y otros 

TRAMITES PARA JUZGADOS ESPECIALIDADES CIVIL, LABORAL,
FAMILIA BOGOTA (office.com) 

   
Agradecemos de antemano su valiosa atención y diligencia,
 
Atentamente,     

Reparto Centro de Servicios Administrativos  
Jurisdiccionales para los Juzgados Civiles, Familia y Laborales 

 

USUARIO:

De: Tutela y Habeas Corpus en Línea Rama Judicial <tutelaenlinea@deaj.ramajudicial.gov.co>
Enviado: viernes, 19 de julio de 2024 12:18
Para: Recepcion Tutelas Habeas Corpus - Bogotá <apptutelasbta@cendoj.ramajudicial.gov.co>;
enbenavi@unal.edu.co <enbenavi@unal.edu.co>
Asunto: Generación de Tutela en línea No 2202049
 

RAMA JUDICIAL DEL PODER PÚBLICO
REPÚBLICA DE COLOMBIA
Buen día,
Oficina Judicial / Oficina de Reparto

Se ha registrado la Tutela en Línea con número 2202049

Lugar donde se interpone la tutela.
Departamento: BOGOTA.
Ciudad: BOGOTA, D.C.

Lugar donde se vulneraron los derechos.
Departamento: CAUCA.
Ciudad: POPAYAN

Accionante: LUIS ALFREDO QUIROZ GUERRERO Identificado con documento: 1086980192
Correo Electrónico Accionante : enbenavi@unal.edu.co
Teléfono del accionante : 3102459544
Tipo de discapacidad : NO APLICA

Accionado/s:
Persona Jurídico: TRIBUNAL SUPERIOR DE DISTRITO JUDICIAL DE POPAYAN- Nit: ,
Correo Electrónico:
Dirección:
Teléfono:
Persona Jurídico: JUZGADO PRIMERO DE EJECUCION DE PENAS Y MEDIDAS DE SEGURIDAD DE POPAYAN- Nit: ,
Correo Electrónico:
Dirección:
Teléfono:
Persona Jurídico: INPEC - EPMSC TUQUERRES- Nit: ,
Correo Electrónico:
Dirección:
Teléfono:

Medida Provisional: NO

Derechos:
IDENTIDAD CULTURAL, DEBIDO PROCESO, IGUALDAD, ACCESO A LA ADMINISTRACIÓN DE JUSTICIA,
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Descargue los archivos de este tramite de tutela aqui:
Archivo

Cordialmente,

Consejo Superior de la Judicatura - Rama Judicial Nota Importante:
Enviado desde una dirección de correo electrónico utilizado exclusivamente para notificación el cual no acepta
respuestas.

AVISO DE CONFIDENCIALIDAD: Este correo electrónico contiene información de la Rama Judicial de Colombia. Si no es el
destinatario de este correo y lo recibió por error comuníquelo de inmediato, respondiendo al remitente y eliminando cualquier
copia que pueda tener del mismo. Si no es el destinatario, no podrá usar su contenido, de hacerlo podría tener consecuencias
legales como las contenidas en la Ley 1273 del 5 de enero de 2009 y todas las que le apliquen. Si es el destinatario, le
corresponde mantener reserva en general sobre la información de este mensaje, sus documentos y/o archivos adjuntos, a no ser
que exista una autorización explícita. Antes de imprimir este correo, considere si es realmente necesario hacerlo, recuerde que
puede guardarlo como un archivo digital.
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GRAN TERRITORIO DE LOS PASTOS 
RESGUARDO INDÍGENA DE GUACHAVÉS 

MUMCIPTO DE SANTACRUZ 
NIT. 800217996-5 

MUNICIPIO DE SANTACRUZ 
NIT. 800217996-5 

Guachavez - Nariño, mayo de 2024. 

Honorables magistrados: 
SALA DE CASACIÓN PENAL DE LA CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

BogotáD.C. 

Accionante: · 

Accionados: 

Proceso: 

RESGUARDO INDÍGENA DE GUACHAVEZ - representado 
legalmente por LUIS ALFREDO QUIROZ en calidad de gobernador. 
SALA TERCERA DE DECISIÓN PENAL DEL TRIBUNAL 
SUPERIOR DEL DISTRITO JUDLCIA.LDE POPAYA�"t\¡; JUZGADO 
PRIMERO DE EJECUCIÓN DE PENAS Y MEDIDAS DE 
SEGURIDAD DE POPAYAN; INPEC - ESTABLECIMIENTO 
PENITENCIARIO DE MEDIANA SEGURIDAD Y CARCELARIO 
TÚQUERRES. 

Acción de tutela contra providencia judicial 

LUIS ALFREDO QUIROZ, mayor de edad, identificado con la Cédula de Ciudadanía Nº 
1.086.980.192 expedida en Santa Cruz (Guachavez) - Nariño, en calidad de gobernador del 
Resguardo Indígena de Guachavez, según consta en certificado expedido por la Dirección de 
Asuntos Indígenas. RO.fví y Minorías del Ministerio del Interior y acta de posesión realizada 
por el señor Alcalde Municipal de Santa Cruz (Guachavez) - Nariño; haciendo uso de las 
facultades que me confiere el artículo 86 de la Constitución Política de Colombia y conforme 
al Decreto 2591 de 1991, de la manera más atenta y respetuosa me dirijo ante Ustedes. con 
el fin de interponer mediante el presente escrito ACCIÓN DE TUTELA contra SALA 
TERCER.,\ DE DECISIÓN FENAL DÉL TRIBUNAL SUPERIDR DEL DiSTR.fTO 
JUDICIAL DE POPAYAN; .nJZGADO PRIMERO DE E,JECUCIÓN DE PENAS Y 
MEDIDAS DE SEGURIDAD DE POPAYAN; INPEC - ESTABLECIMIENTO 
PENITENCIARIO DE MEDIANA SEGURIDAD Y CARCELARIO TÚQUERRES, en 
aras de que se proteja y tutele los derechos fundamentales al debido proceso, a la igualdad y 
a la identidad cultural de los indígenas privados de la libertad, derechos vulnerados y/e 
puestos en riesgo por las entidades accionadas en contra del RESGUARDO INDÍGENA 

Barrio San Francisco Emaif. � re�s�g=uª="=ª=º.,,.; ªu=ac=h=ª""'"' ve=s�2: 01:5:®;::m:a:i: J.c:o:m:;====�== Guachavés - Seniecruz- Na�ño 
GEL: 3183271080-314.82,59.944 
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T E�· L NDER MORAN BOTINA (indígena 
"-'-E GU t\CHAVEZ y el comunero J'ri:ON AL AA! . . . 
�rivado ,de la libertad); lo anterior en la con sustento en los s1gmentes. 

HECHOS: 

l. El resguardo indígena de Gua�ha�ezdes un r�sguar��p�� 

����;:��!
1 d�;:�:::�� 

al pueblo de Los Pastos y esta ubica o en e mumc , 
de Nariño. 
Somos un resguardo indígena y una comunidad indígena que ha s.t:frid0 los avat�es 

2· de la c-0Iondación, repub1icanizacion, globalizac1ón, aculturac1on Y el conflicto 

interno colombiano. 

3. A pesar de todas estas circunstancias hemos per:n�ido ,e1:1 el tiem1po y1en el e1spacio Y 
luchamos día a día para evitar nuestra desaparicion física y cu tura yues iacemos 
parte de la riqueza cultural e inmaterial de nuestro país y de la humanidad. 

4. Para lo anterior. tanto la legislación nacional, la Constitución Política de Colombia 
de J.991 y demás normas concordantes, como la legislación internacional han 
establecido unos espacios que permiten el libre desarrollo de la cultura Y la 
autodeterminación. Entre esos espacios tenemos el gobierno por nuestras propias 
ay-t()ridades, nuestros propios reglamentos, nuestros propios planes de vida. Para el 
tema específico de la administración de justicia disponemos de nuestros reglamentos, 
nuestra guardia indígena, nuestro centro de reclusión: CASA DE SANACION Y 
ARMONIZACIÓN. 

5. Nuestro centro de reclusión: CASA DE SANACIÓN Y ARMON1ZACIÓN, ubicado 
en la cabecera urbasa del municipio, cuenta con las condiciones necesarias para 
albergar personas privadas de la libertad. La construcción dispone de 6 habitaciones 
construidas en ladrillo repellado y debidamente pintadas. El piso en cerámica y 
baldosa. Techo en cemento (plancha o placa) con cielo raso en duela machimbrada, 
puertas en lamina con su respectiva chapa de seguridad y llaves. Ventanas metálicas 
con sus respectivos vidrios y antepechos en hierro totalmente cerradas. También 
cuenta con unidades sanitarias, orinales y duchas en perfecto estado de 
funcionamiento. Dispone de camas, colchonetas, sabanas, cobijas, almohadas. Cuenta 
con servicios de energía, acueducto y alcantarillado. En la entrada hay una sala de 
recepción o espera. También cuenta con un circuito cerrado de cámaras de video y 
una de ellas se encuentra en la parte superior de la entrada principal, todas en perfecto 
estado de funcionamiento. Es un centro de reclusión con capacidad para albergar I 8 
personas en calidad de detenidos o privados de la libertad. Los servicios de seguridad 
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son prestados por nuestra guardia indígena. Los servicios de aúmentacíón son 
prestados por el resguardo a través de los recursos del sistema general de 
participaciones y las familias de los presos. Los servicios de salud son prestados por 
nuestra IPS indígena MINGA SALUD. Adicionalmente contamos con un salón de 
eventos, un taller y una finca donde se desarrollan actividades de tipo social, 
c-<)!:P.imi.tari0 y e�()�-0. 

6. El día 26 de junio de 2019, el Juzgado Quinto Penal del Circuito con Funciones de 
Conocimiento declaró penalmente responsable del delito de ACCESO CARNAL 
VIOLENTO AGRAVADO Y ACTO SEXUAL VIOLENTO al comunero indígena 
JHON ALEXANDER MORAN BOTINA, identificado con la cedula de ciudadanía 
Nº 87.062.25-3-, y como consecuencia de ello lo condenó a uua- pena: de 1:9-3 meses de 
prisión. La declaración de culpabilidad y la condena respectiva se dieron por la 
aceptación de cargos del acusado en ese momento y hoy condenado. 

7. El ciudadano JHON ALEXANDER MORAN BOTINA, identificado con la cedula 
de ciudadanía Nº 87.062.258, es comunero indígena, perteneciente del resguardo 
tn.dígl;fta de Guacl:rave2 del Pueblo- de Los Pastos, enconrrándose debidamente 
censado en el libro de empadronamiento del resguardo junto con toda su familia. 

8, En la actualidad se encuentra cumpliendo la pena. dentro del ESTABLECIMfENTO 
PEl\TJ"fENCIARIO Y CARCELARJO DE ALTA Y MEDIANA SEGURIDAD 
(EPCAMS) de la ciudad de Popayán, correspondiéndole la verificación de la 
ejecución de la medida al JUZGADO PRIMERO DE EJECUCIÓN DE PENAS Y 
MEDIDAS DE SEGURIDAD DE POPAYAN. 

9. En virtud de la amplía jurisprudencia constitucional y las capacidades que tenemos 
como resguardo indígena para contribuir en el cumplimiento de las penas de nuestros 
comuneros indígenas condenados por la justicia ordinaria, el día 30 de agosto de 2022 
se hizo ía solicitud al JUZGADO PRIMERO DE EJECUCIÓN DE PENAS Y 
.tvlEDIDAS DE SEGURIDAD DE POPAYAN para que fuera cambiado el lugar de 
reclusión del condenado JHON ALEXANDER MORAN BOTINA y se continuara 
pagando su condena en nuestro centro de reclusión ( casa sanación espiritual y 
armonización) del resguardo indígena de Guachavez - Nariño. 

IO. Esta misma solicitud se había hecho en ocasiones anteriores, pero no se cumplió con 
todos los requisito legales y procedimentales para ello. Por ello fueron negados. 

11. Mediante Auto Interlocutorio No. 1338 de fecha 19 de octubre de 2022, el Juzgado 
Primero de Ejecución de Penas y Medída de Seguridad de Popayán negó la solicitud, 
sustentando su decisión, básicamente por la gravedad del delito y la presunción de 

Barrio San Francisco Email.resguardoguachaves2015@gmail.com 
Guachavés - sentecruz- Neriño 
CEL: 3183271080-314625.9944 
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incapscrdad del resguardo (autoridades indígenas) para garantizar el derecho de fas 
víctimas y de hacer cumplir la pena. 

12. Dentro de los términos legales, el resguardo indígena de Guachavez presentó los 
recursos ordinarios de reposición y apelación cuyo conocimiento en sede de apelación 
le correspondió a la Sala Tercera de Decisión Penal del Tribunal Superior del Distrito 
Judicial de Popayán 

13. Mediante providencia del día 2 de junio de 2023 el Tribunal Superior del Distrito 
Judicial de Popayán CONFIRMÓ el Auto Interlocutorio No. 1338 de octubre de 2022 
prof�rido en prü?era instancia, por el Juzgado Primero de �jecu�ión de Penas y 
Medida de Seguridad de Popayan. Adicionalmente, EXHOR1 O al Juzgado para que 
en cumplimientc de los postulados junsprudencíales "adelante-- de manera oficiosa- 
actividades probatorias con miras a establecer si en realidad el procesado tiene o no 
identidad nativa y lo concerniente a la idoneidad de la estructura del resguardo y las 
visitas pertodicas que debe realizar el INPEC. Obtenidos los elementos de prueba, 
debe pronuncie (sic} nuevamente en el sentido que corresponda, ... " 

I 4. Mediante Auto Interlocutorio Nº l 123 fechado el t 6 de agosto de 2023 y en 
cumplimiento de la providencia señalada en el numeral anterior, el Juzgado Primero 
de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad de Popayán, negó nuevamente la 
solicitud presentado por el resguardo Indígena de Guachavez. Esta vez. alegando la 
imposibilidad del INPEC para hacer las visitas al centro de reclusión: casa de 
3alla-ción esprrínraí y armonización del Resguardo de Guachavez. De la misma 
manera volvió a recalcar la gravedad del delito. 

15. Informa la providencia que mediante oficio calendado el día 18 de junio de 2023, el 
In. JHON ARANGO RAMlREZ, quien funge como director del EPMSC de 
Tuquerres, dio contestación señalando que el Resguardo Indígena de Guachavez se 
encuentra distante &i centro de reclusión EPMSC de Tuquerres y que el resguardo 
presenta dificultades de orden público, implicando un alto riesgo para el traslado de 
los funcionarios públicos uniformados. Según el INPEC, no siendo posible realizar 
las visitas periódicas y hacer un control e inspección personal y de campo al 
resguardo, pudiendo realizar solo controles virtuales y telefónicos. 

I 6. Es de señalar que hasta la presente fecha el INPEC ha incumplido su deber de realizar 
las visitas periódicas tanto presenciales como virtuales al resguardo indígena de 
Guachavez y nuestra casa de sanación y armonización, con el fin de verificar que 
cuente con las instalaciones idóneas para albergar personas privadas de la libertad y 
hacer seguimiento a los comuneros indígenas que tenemos en condición de privados 
de la libert-ad Cffil}-p4i-enoo condeaas i-mpuestas por la jestieia ordinaria. 
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17. Esta providencia fue nuevamente recurrida dentro de Ios ténrunos regales por este 
resguardo indígena porque consideramos que no es suficiente el argumento 
presentado por el JUZGADO PRIMERO DE EJECUCIÓN DE PENAS Y MEDIDAS 
DE SEGURIDAD para negar la solicitud. Si bien las condiciones de orden público 
no son las mejores como en la mayoría de territorios de nuestro país, en nuestro 
mtm.icipio ( cabecera mooidpal desde esta nues.:f-fa casa de saeaeíós espi,ritaaI y 
armonización) hacen presencia distintas entidades públicas como la policía nacional, 
ejército nacional, personería, juzgado promiscuo municipal, entre otras. Además, 
tenemos I 2 comuneros indígenas privados de la libertad purgando sus penas, 
traslados hechos con la autorización de los jueces y con el acompañamiento periódico 
del INPEC. Respecto a la gravedad de la pena, se argumentó en el primer recurso que 
no era condición sine qua non para impedir el traslado y que el resguardo estaba en 
capacidad de asumir este caso. 

18. Finalmente, la Sala Tercera de Decisión Penal del TRIBUNAL SUPERIOR DE 
DISTIUTO JUDICIAL DE POPAYÁN, a quien le correspondió resolver el asunto en 
sede de apelación. mediante providencia fechada el 21 de febrero de 2024.,. decidió 
confirmar el Auto Interlocutorio 1123 de agosto de 2023, con el mismo argumento 
esgrimido por el juzgado primero de ejecución de penas y medidas de seguridad. 

FUNDAMENTOS DE JURÍDICOS Y FACTICOS 

Es amplia la jurisprudencia respecto a la posibilidad de activar la acción de tutela contra 
decisiones judiciales, sin embargo, ello implica el cumplimiento de varios requisitos por 
tratarse de una posibilidad excepcional. 

La Honorable Corte Constitucional, en ia Sentencia SU-332 de 201 iJ, resumió la 
jurisprudencia en esta materia, de la siguiente manera. 

E"/ articulo 86 de la Constitucián Política consagró la acción de tutela como mecanismo de 
protección de derechos fundamentales, cuando quiera que resulten amenazados o vulnerados 
por acción u omisión de cualquier autoridad pública, incluidas las autoridades judiciales. 

En desarrollo de este precepto, los articulos 1 J, 12 y 40 del Decreto 2591 de 1991 previeron 
la posibilidad de que cuando los jueces emitieran decisiones que vulneraran garantías 
fundamentales, las mismasfueran susceptibles de control por vía de tutela. Sin embargo, la 
Corte Constitucional mediante la Sentencia C-543 de 1992 declaró la inexequibtlidad de los 
referidos artículos. En ese fallo la Corte precisó que permitir el ejercicio de La acción de 
tutela contra providencias judiciales, transgredía la autonomía y la independencia judicial y 
contrariaba los principios de cosa juzgada y seguridad juridica. 
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No obstante, en tal declaración de inexequibii idad, esta Corporacrán también estableció la 
doctrina de las vías de hecho, mediante la cual se plantea que la acción de tutela sí puede ser 
invocada contra una providenciajudicial, cuando es producto de una manifiesta situación de 
hecho, creada por actos u omisiones de los jueces, que implica la trasgresión o amenaza de 
un derecho fundamental. 
En esa medidu, a pan ir de f991 se permuto la procedencia de la acción de tutela para atacar. 
por ejemplo, sentencias que se hubieran basado en normas inaplicables, proferidas con 
carencia absoluta de competencia o bajo un procedimiento ajeno a/fijado por la legislación 
vigente. Tales vías de hecho fueron identificándose caso a caso. 

Más adelante, esta Corte emiüá la Sentencia C-590 de 2005, en la que la doctrina de las vías 
de hecho fue replanteada en los términos de los avances jurisprudencia/es que se dieron en 
ese interregno. En dichofallo, la Corte diferenció dos tipos de requisitos de procedencia de 
la acción de tutela contra providencias judiciales, asi: (i) requisitos generales de 
procedencia, con naturaleza procesal y (ii) causales específicas de procedibilidad, 
de naturaleza sustantiva. 

Requisitos generales de procedencia excepcional de la accián de tutela contra providencias 
judiciales 

La Corte en [a Sentencia C-590 de 2005 busco hacer compatible el control por via de tutela 
de las decisiones judiciales. con los principios de cosa juzgada, independencia y autonomía 
judicial y seguridad jurídica. Por ello estableció diversas condiciones procesales para la 
procedencia de la acción de tutela contra providenciasjudiciales. que deben superarse en su 
totalidad, a fin de avalar el estudio posterior de las denominadas causales especiftcas de 
1w;:-x'ed#;,iNdml. Iales condiciones generales son: (i) que la cuestion sea de relevancia 
constitucional: (ii) que se hayan agotado todos los medios de defensa judicial al alcance; (iii) 
que se cumpla el principio de inmediatez: (iv) sí se trata de una irregularidad procesal, que 
la misma sea decisiva en e/proceso; (v) que se identifiquen, de manera razonable, los hechos 
que generaron la vulneración de derechosfundamentales y (vi) que no se trate de una tutela 
contra otra tutela. 

Examen de requisitos generales de procedencia excepcional de la acción de tutela contra 
providencias judiciales en este caso concreto. 

a. Relevancia constitucional. 
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Es importante que la honorable Corte Suprema de Justicia y de ser el caso, la honorable Corte 
Constitucional en sede de revisión, revisen este proceso por cuanto se han puesto en juego 
varios principios y derechos fundamentales y constitucionales. 

Por una parte, es necesario revisar si el argumento esgrimido por las autoridades judiciales 
de instancia es compatible con la jurisprudencia constitucional en materia de protección de 
los derechos fundamentales de los pueblos indígenas y de sus integrantes. Para los jueces de 
instancia, un comunero indígena condenado por un "delito grave" no puede purgar su pena 
en un centro de reclusión de su comunidad o resguardo indígena. No existe razón alguna, 
norma alguna, jurisprudencia alguna que califique los "delitos graves" y que prohíba la purga 
de la pena en un centro de reclusión especial. Esto implica una condena adicional al 
ccsdeaado, valga 1�1 r.ed.YB<l1rnci-a, eeedenarlo a des-prenderse de su eomnnidad y a perdertodo 
vinculo con su cultura por el solo hecho de tener una condena alta. AJ ser una condena larga 
que lo separaría por más tiempo de su territorio, en mayor proporción se poner el riesgo la 
identidad étnica del condenado y la integridad cultural de nuestra comunidad indígena. Pues 
su retomo a la comunidad después de una larga condena fuera de su territorio, compartiendo 
con personas de otras culturas, terminaría por contagiar negativamente. la cultura de nuestra 
comunidad. 

Como se explicó en los recursos interpuestos, dada la valoración que nuestra sociedad tiene 
sobre los derechos de los niños y las afectaciones de tipo sexual, es cierto que se puede 
afirmar que trata de una conducta grave cometida por el indígena JOHN ALEXANDER 
MORAN BOTINA contra una persona menor de edad en ese. uiomento. Por trata.rse de una 
conducta gravemente reprochada, se ha establecida en nuestro ordenamiento penal unas 
penas considerablemente altas. Y en el caso en particular, el indígena JOHN ALEXANDER 
MORAN BOTINA, por haber incurrido en la conducta reprochable, ha sido condenado a 
pagar 193 meses de prisión. 

Para nosotros como comunidad indígena, !W es meacs grave. Dentro de nuestros Feg}amefttoo 
internos, este tipo de conductas también son consideradas delitos graves por la afectación a 
los bienes jurídicos en personas con especial protección constitucional y transgresión grave 
a nuestros usos y costumbres. Sin embargo, ha de tenerse en cuenta que el ciudadano JOHN 
ALEXANDER MORAN BOTINA no fue vencido en juicio y su condena se dio por la 
aceptación de los cargos. 

No tenemos el interés de volver sobre el proceso penal, pues ya es cosa juzgada; sin embargo, 
a fin de analizar la gravedad de la conducta desplegada por el condenado, es necesario hacer 
las siguientes precisiones. Es importante recalcar que el condenado no fue vencido en juicio, 
donde se haya demostrado y probado la realización de la conducta, con todos sus agravantes, 
más allá de toda duda razonable. Vale la pena recordar que la aceptación de los cargos fue 
inducida por el abogado defensor particular quien había sugerido dicha actuación a cambio 
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de beneficios penales que nunca llegaron, pues la fey los prohíbe. Posteriormente, el abogado 
defensor particular dejo prácticamente abandonado el proceso y al condenado. Un hecho 
grave de negligencia profesional y fallas en la defensa técnica. 

Una vez revisado el caso por nuestras autoridades indígenas del resguardo de Guachavez, 
tanto el expediente del proceso penal llevado en la justicia ordinaria como los hechos en el 
terreno (trabajo de campo), podemos afirmar que los cargos aceptados y la condena impuesta 
no se compadecen completamente con la conducta desplegada por el actor. Y creemos que 
en realidad el abogado defensor no actuó con total di ligencia y en defensa de los intereses 
del acusado (en ese momento) por lo que se hizo una aceptación de cargos sin ni siquiera 
buscar una condena benevolente y acorde a los hechos o ]a conducta desplegada (el delito 
cometido), 

Insisto en que no se trata de una visión diferente sobre la gravedad de las conductas 
establecidas en el código penal, sino de una visión diferente sobre de los hechos y acciones 
desplegadas por el actor en este caso en particular, lo cual no corresponde en su integridad 
con lo determinado en la sentencia de condena. Cabe resaltar que la víctima era una persona 
PfÓ��11:1a a caraph:r los 14 ctños, situación que debió ser examinada con detenimiento. Y Ia 
supuesta violencia desplegada contra la victima nunca ha sido aceptada por el condenado de 
manera consiente y libre porque en realidad nunca existió. 

Así las cosas, no puede afamarse ligeramente que se trata de una persona que representa un 
alto peligro para la sociedad y para las víctimas, y que la conducta es de tal magnitud que 
requiere de- un centro de reclusión de alta seguridad, como si se tratara de un sujeto de alta 
peligrosidad. Ha de tenerse en cuenta también los antecedentes del condenado como prueba 
para desvirtuar el presunto peligro para fas victimas, la sociedad o comunidad {los niños y 
niñas). No se trata de un violador en serie para que se pueda presumir de esa manera un 
altísimo peligro para las víctimas y la comunidad en general. 

Si se aceptara que la conducta fue cometida tal como está establecida en la sentencia de 
condena, tampoco es razón para negar el cambio de sitio de reclusión. Pues no se trata de 
dejarlo en libertad, sino de cambiar el sitio de reclusión y purgar la pena establecida por la 
justicia ordinaria. Pagar la condena en un lugar donde además de cumplir con la pena, tiene 
la posibilidad de resocializarse sin ser condenado a la pérdida de su cultura y vínculos con su 
comunidad, Gru:aRti-zand0, de esta manera, el principio constitucional de protección de la 
diversidad étnica y cultural. Ha de tenerse en cuenta que hoy los pueblos indígenas estamos 
en riesgo de extinción física y cultural y que todas las entidades están llamadas a implementar 
mecanismos para evitar este peligro. En el caso que nos ocupa, con la negativa al cambio de 
centro de reclusión estamos haciendo lo contrario, ayudando para que un miembro de la 
comunidad pierda su identidad y pierda sus vínculos con la comunidad y de esta manera 
contribuyendo la extinción cultural de nuestra comunidad indígena. 
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Las jueces de- instancra, pareciera que presumen la incapacidad del resguardo indígena de 
Guachavez para hacer cumplir la pena y garantizar los derechos de las víctimas v la 
comunidad. Frente a este argumento, queremos manifestar enfáticamente que es totalmente 
alejado de la realidad. 
En primer lugar, nosotros quienes hemos estado cerca del condenado y de su familia, 
conocemos más que nadie las condiciones y capacidades delictivas de un comunero, en este 
caso del condenado JHON ALEXANDER MORAN BOTINA. Sabernos que su actuar no 
obedece a una obsesión ignominiosa por los niños, sino a un error que cualquier joven puede 
cometer cuando no conoce muy bien las leyes y las prohibiciones y se deja llevar por las 
pasiones humanas. Lo anterior no lo absuelve de su conducta, ni le modifica la respectiva 
coadena .. A •. oo ser qtre se a<::tive:a las aeeioses le-ga}es para revisar et procese penal en ta 
justicia ordinaria y se cambien la pena. 

Nosotros entendemos perfectamente la responsabilidad que implica hacer la petición de 
traslado a nuestro centro de reclusión y las obligaciones que adquirimos al recibirlo. De 
ninguna manera se trata de solicitar al condenado para dejarlo en libertad. Se trata de 
c0�1.tVaf eea el Estado eolüfüt.riancrpa:rn: haeer-cnmpíida justicia. No pretendemos modificar 
el tiempo de pena establecido por la justicia ordinaria y .así como está establecido en la 
sentencia de condena se hará cumplir. 

Nosotros conocemos que el Estado colombiano tiene la obligación de sancionar a los que 
comete delitos a través de la justicia ordinaria y en algunos casos, las autoridades indígenas 
estamos mvesttdos de competencia para asumir esa responsabilidad de investigar y sancionar 
a quienes cometen delitos. Hacer cumplida justicia es una responsabilidad compartida que 
tenemos las autoridades indígenas en coordinación o complementación con la justicia 
ordinaria. En este sentido, que una vez cumplido el juicio o proceso penal de juzgamiento, 
se presenta la ejecución de la pena. Tanto en la etapa de juicio como de ejecución de la pena, 
las autoridades u.1digenas. rene.mas. que tr�jar rorn:diR&d�Rt� GOO las atttoriaa-áes de la 
justicia ordinaria. Muchas veces por desconocimiento de los sujetos procesados, de las 
autoridades judiciales o de nosotros mismos como autoridades indígenas, esta coordinación 
no se da de manera adecuada y pertinente, presentándose violación de los derechos de los 
procesados y/o de los pueblos indígenas. 
En el- caso qae !W& ocupe, el Fes..<JMMÓO iP.clfgeaa ée üt.aeht,vez ha venido perrdrerrte de! 
proceso y hemos trabajado de manera coordinada en todo el proceso de juzgamiento. Ya en 
la etapa de ejecución de la pena nos parece de mayor importancia participar y trabajar de 
manera coordinada con las autoridades y entidades de la justicia ordinaria encargadas de la 
ejecución de la pena, debido a que en esta etapa del proceso es donde más se ve en riesgo la 
afectación al principio constitucional y derecho a la diversidad étnica y cultura que nos. 
protege a los pueblos indígenas. Pues una sanción cumplida en un sitio de reclusión que no 
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aplica ni el más mínimo del enfoque diferencial y alejado de su comunidad representa un alto 
riesgo para la perdida de la identidad cultural. 

El Código Penitenciario y Carcelario obliga al Estado a tener espacios especiales para atender 
este tipo de casos ( condenados indígenas), lo cual no se ha hecho una realidad en su 
integridad. Y no se trata solamente de tener un patio para recluir indígenas donde toda su 
infraestructura y estructura gira entorno a una visión occidental de la sociedad y ei mundo 
(se incluye la concepción de los delitos, las penas, la cárcel y la resocialización), Son patios 
donde se recluyen todos los indígenas sin diferenciarlos por etnias. Es bien sabido que cada 
pueblo tiene su cultura y su cosmovisión. Nada o muy poco se hace para la conservación 
cultural y diversidad cuando se juntan personas de distintas étnicas donde cada uno tiene una 
vis.i-0�1 distinta de ta sociedad y el muado. Ne J;,.ay posibtlida<l de t1Ue �Rfl cceeervar su 
identidad y su cultura cuando no comparte con personas de su misma comunidad y su misma 
cultura. 
La honorable Corte Suprema de Justicia en la sentencia CSJ STP 13482-2016 del 21 de 
septiembre de 2016, radicado 88-108, dijo que en la teoría existe los patios especiales, pero 
es la pt"icttea- el efrfuqtte diferene-i�l no se a,piiea COfi'edam:en:re tttl eomo qcred& c,msignarlo 
en el articulo 3 de la Ley 1709 del 20 de enero de 2014, En esta ley se adiciono un nuevo 
precepto en lo referente al principio de enfoque diferencial consistente en el reconocimiento 
de poblaciones con características particulares en razón de su edad, género, religión, 
identidad de género, orientación sexual, raza o etnia, situación de discapacidad y cualquier 
otra. Por tal razón las medidas penitenciarias contenidas en la presente ley no se cumplen en 
lo absoluto porque el TNPEC no tí ene la capacidad para implementar o avanzar en el proceso 
de resocialización étnicamente diferenciada, lo cual representa una grave amenaza de destruir 
la cultura indígena al no conservar sus usos y costumbres, su cosmovisión étnica y cultural. 

Nosotros no pretendemos bajo ninguna circunstancia propiciar ningún tipo de impunidad, 
UlU.CMS menos poner en riesgos a las víctimas y a los menores Di a la comunidad indígena 
en general. Además de ayudar a garantizar la cumplida justicia, pretendemos contribuir con 
la realización del principio de protección. la diversidad étnica y cultural y la garantía del 
derecho a la conservación cultural e identidad étnica, en este caso, sobre una persona que 
hace parte de nuestra comunidad indígena y que ha tenido el infortunio de ser privada de su 
libertad. Por lo anterior, lo que estamos haciendo es ayudar al Estado colombiano para que 
cumpla con la garantía de los derechos de los pueblos indígenas en general y de los 
comuneros indígenas condenados en particular, con el cumplimiento de las penas y la 
resocializacíón con enfoque diferencial. 

Nuestro centro de reclusión y resocialización es un espacio de construido por nosotros 
mismos y que lo mantenemos con los pocos recursos que disponemos y con aportes de las 
familias de los reclusos. Insisto en que nosotros tenemos claro que debemos proteger los 
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derechos de las víctimas, los derechos de los menores de edad y íos derechos de los demás 
integrantes de la comunidad, por lo que disponemos de nuestro centro de reclusión y nuestra 
guardia indígena encargada de hacer cumplir las penas y garantizar los derechos de los demás 
comuneros. La guardia indígena es la institución propia de nuestro resguardo indígena de 
Guachavez para garantizar la seguridad de nuestros comuneros y la vigilancia y control en 
nuestro centro de reclusión No es el prí.mt' •. r preso qae teadr.enios vi será el úkim-c pili'que 
estamos en un proceso que se fortalece permanentemente. En el momento tenernos l 2 
personas, comuneros indígenas condenados que hacen parte de nuestra comunidad, que han 
sido trasladas por diferentes juzgados y que cumplen sus condenas en nuestro centro de 
sanación y resocialízacíón. Dentro de estas personas privadas de la libertad tenemos muchas 
con condenas altas, condenadas por delitos similares y otros por delitos mucho más graves. 
Ninguno representa un alto riesgo para nuestra comunidad ni sus victimas porque 
disponemos de la infraestructura necesaria, los protocolos respectivos y las autoridades 
indígenas encargadas de la resocialización, seguimiento. control y vigilancia permanente. 
Nosotros no hacemos solicitudes de traslado de personas de alta peligrosidad. Previo a estas 
solicitudes hacemos un análisis o estudio del proceso surtido en la justicia ordinaria, del 
precesaée o eonéenado, str famitia y su círculo cercano, entre otros elementos. Son fas 
autoridades indígenas en pleno ( corporación del cabildo indígena) las que deciden si se hace 
o no la solicitud para el traslado. previo el análisis o estudio de cada caso. 

Tanto el INPEC, como otras entidades públicas que han visitado o evaluado nuestro centro 
de reclusión. han validado el cumplimiento de las condicíones para albergar personas 
privadas de la 'libenad. Documentos que han sido allegados al expediente previamente. Por 
lo que n.o ahondaremos en este aspecto. En caso de requerir alguna documentación adicional 
estamos prestos para suministrarla y en caso de considerar necesario otra verificación por 
parte de su despacho, estamos prestos a tender la comisión que estime pertinente. 

Finalmente, es necesario recordar que los fines de la pena no solamente es causar un 
sufrimiento o castigo a Ias personas que cometen delitos al privarlos de su libertad, sino 
también implica la resocialización del condenado. La resocialización implica reintegrar el 
sujeto a la sociedad en mejores condiciones, es decir, que se haya corregido o aprendido de 
sus errores para que no los vuelva a cometer. Proceso que no se cumple dentro de los centros 
penitenciarios ordinarios. Nosotros creemos firmemente que cumplirnos en mayor medida 
este propósito en la media en que el condenado ao solamente está aislado de la: sociedad y 
prívada de su libertad, sino que cumple con las actividades comunitarias programadas, 
referentes a actívidades de sanación espiritual, mingas de pensamiento, trabajos comunitarios 
y otras actividades que son controladas y supervisadas por las autoridades indígenas y la 
guardia indígena. Actividades que sin lugar a dudas ayudan a la resocíalización del 
condenado y al mantenimiento de su identidad cultural indígena 
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La honorable Corte Constitucional en pronunciamiento T • ó42 de 2014 recordó que en virtud 
del notorio estado de cosas inconstitucionales en materia carcelaria declarado por esa 
Corporación hace más de 19 años se hace necesario reiterar la obligación legal de proveer 
establecimientos de prisión exclusivos para sujetos de especial protección como los 
aborígenes quiénes, independientemente de la jurisdicción aplicable deberían pagar la pena 
en establecímíentos con enfoque diferencial o en su defecto en su lugar nativo. 

Ya se ha repetido que el resguardo indígena de Guachavez cuenta con ínstalaciones idóneas 
para brindar las condiciones que se toman necesarias para asegurar que gocen de una 
reclusión digna y a su vez esté sujeta a las medidas de vigilancia y de seguridad adecuadas 
que garantiza nuestra guardia indígena, con las correspondientes visitas periódicas que debe 
realizar e! INPEC, lo cual se podrá constatar en el momento inmediato que cualquier 
autoridad disponga. 

b. Se emplearon todos los medios de defensa. 

Hemos presentando todos los recursos ordinarios posibles. Se interpusieron los recursos 
ordinarios de reposición y apelación los cuales fueron negados tal como se dejó anotado en 
los hechos. Tanto el Juzgado Primero de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad de 
Popayan como la Sala de Decisión Penal del Tribunal Superior del Distrito Judicial de 
Popayán resolvieron los recursos negando el traslado del condenado JHON ALEXANDER 
MORAN BOTINA a nuestro centro de reclusión (CASA DE SANACIÓN Y 
ARMONIZACIÓN) con los argumentos ya expuestos. Básicamente se han referido a la 
gravedad del delito y a la supuesta imposibilidad del H'-l'PEC para hacer seguimiento a los 
presos que están o estén en nuestro centro de reclusión y resocialización. 

c. Inmediatez. 

Se cumple con el requisito de inmediatez ya que el tiempo transcurrido entre las decisiones 
que negaron nuestra petición y la presentación de esta acción de tutela no supera los seis 
meses, término que usualmente es utilizado como parámetro para el cumplimiento del 
mencionado requisito. También se tiene que tener en cuenta que la violación de los derechos 
es actual y con el pasar del tiempo se agrava aún más. Pues la recreación de la cultura como 
la perdida de la identidad cultural es hacen con el trascurso del tiempo fuera de su territorio, 
con personas que no hacen parte de su cultura y con una institucionalidad totalmente ajena 
que no comprende el enfoque diferencial. 

Causales específicas de procedibilidad de la acción de tutela contra providencias 
judiciales. 
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Cumplidas las condiciones generales de procedibilidad es necesario analizar las causales 
especificas establecidas por la jurisprudencia constitucional. 
La Honorable Corte Constitucional ha emitido innumerables fallos en los cuales ha 
desarrollado jurisprudencialmente los parámetros a partir de los cuales el juez pueda 
identificar aquellos escenarios en los que la acción de tutela resulta procedente para 
controvertir los posibles defectos de las decisiones judiciales. 

En la Sentencia C-590 de 2005 se indicó que puede configurarse una vía de hecho cuando 
se presenta alguna de las siguientes causales: 

Defecto orgánico que ocurre cuando el funcionario judicial que profirio la sentencia 
impugnada carece. en forma absoluta, de competencia. 

Defecto procedimental absoluto que surge cuando el juez actuó totalmente al margen 
del procedimiento previsto por la ley. 

Defecto fáctico que se presenta cuando la decisión impugnada carece del apoyo 
probatorio que permita aplicar fa norma en que se sustenta la decisión. 

Defecto material o sustantivo que tiene lugar cuando la decisión se toma con 
fundamento en normas inexistentes o inconstitucionales, o cuando existe una 
contradicción evidente y grosera entre los fundamentos y la decisión. 

El error inducida que acontece cuando la autondadjudicial fue objeto de engaños por 
parte de terceros, qW? la condujeron a adoptar una decisión que afecta derechos 
fundamentales. 

Decisión sin motivación que presenta cuando la sentencia atacada carece de 
legitimación, debido a que el servidor judicial incumplió su obligación de dar cuenta 
de losfundamentosfácticos yjuridicos que la soportan. 

Desconooimiento del precedente que se configura cuando por vía judicial se ha fijado 
un alcance sobre determinado tema, y el funcionario Judicial, desconoce la regla 
Jurisprudencia! establecida. 

Vlolaclán directa de la Constitución que se deriva del principio de supremacía de la 
Constitución, el cual reconoce a la Curta Polltica como documento plenamente 
vinculante y con fuerza normativa. 

Para e] caso en concreto considerarnos que se presentan varias causales de procedibilidad de 
la acción de tutela contra providencias judiciales. Se presenta el defecto factico, el 
desconocimiento del presente judicial y la violación directa de la Constitución Pohtica. 
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E1 defecto fa(,io se presenta porque los jueces de instancia no hicieron una valoración generar 
de todos los elementos probatorios existentes y solo se remitieron a un oficio emitido por el 
INPEC en el que esta institución manifestaba que no podía realizar las visitas periódicas de 
manera presencial por razones de seguridad. 

En primer lugar, lo señalado por el director del INPEC, si bien no es del todo falso porque en 
todo el territorio nacional tenemos probiemas de seguridad, sí tiene mucho de negligencia 
por parte de esta entidad. La pregunta sería ¿cómo está haciendo en el resto de casos que 
tenemos en los diferentes resguardos? En algunos resguardos con más problemas de 
seguridad que el nuestro hay personas privadas de la libertad donde el fNPEC hace el 
seguimiento periódico a través de los mecanismos disponibles. 
Por su parte, se indica en el oficio que se puede nacer de manera virtual y telefónica. Es una 
posibilidad que hoy existe haciendo uso de las herramientas que la ciencia y la tecnología 
actual disponen. No podemos entender de manera exegética y anacrónica la regla establecida 
por la Honorable Corte Constitucional en la Sentencia T-921 de 2013. En dicha sentencia 
estableció como reglas para el traslado de personas privadas de la libertad que se disponga 
de un lugar en condictones dignas .V con vigilancia de .ru .vegur·t,.:lad. A.tlicit1rtalrne1Ttet e11 el 
marco de sus competencias constitucionales y legales, el JNPEC deberá efectuar visitas a la 
comunidad para comprobar que el indígena se encuentre efectivamente privado de la 
libertad. 
Ha de tenerse en cuenta, en primer lugar, que la Honorable Corte no condicionó el traslado a 
las posibilidades del Il-lPEC sino que le ordenó para que en el marco de sus competencias 
efectué el seguimiento para comprobar que el indígena esté realmente privado de la libertad. 
Comprobación que hoy se puede hacer con la utilización de herramientas tecnológicas. 

En caso de ser necesario hacer visitas presenciales, también es posible. A pesar del riesgo a 
que todos estamos expuestos, se puede trasladar sin ningún problema a nuestro territorio 
{cabecera urbana donde está ubicado el centro de reclusión). Desde íos lideres indígenas 
estamos en riesgo por las condiciones de seguridad. No disponemos de sistema de protección 
y caminamos sin ningún problema nuestro territorio, Y como ya se ha dicho, en nuestro 
territorio hacen presencia distintas entidades públicas del orden local, departamental y 
nacional. 
Existen muchas entidades que hacen presencia en nuestro municipio, uniformados y no 
uniformados, como la policía nacional y el ejército nacional. Pero también entidades como 
la fiscalía, personería, alcaldía, juzgado promiscuo con quienes se puede coordinar la 
vigilancia y seguimiento. Si bien es cierto que le corresponde al INPEC hacer el seguimiento, 
nada impide que lo puedan hacer con el apoyo y coordinación de otras entidades del Estado. 
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Como se ha reseñado, los jueces de instancia no realizaron una revisión Juiciosa de las 
condiciones de seguridad de nuestro territorio y se ha asumido ligeramente que no hay 
condiciones para hacer seguimiento. Ya se ha dicho que tenemos otras personas privadas de 
la libertad, las cuales se han trasladado con el beneplacito de los jueces de ejecución de penas 
quienes han tomado la decisión porque conocen que hay condiciones para que el INPEC haga 
el correspondiente seguimiento. Ya sea de forma presencial o virtual, o con el apoyo de otras 
entidades. 

Finalmente, no se puede interponer un asunto meramente administrativo frente a la garantía 
de derechos fundamentales y principios constitucionales. Las entidades del estado deben 
estar prestas a colaborar y contribuir para la garantía de principios de alto valor 
constitucional. Interponer !ID asunto meramente administrativo es desconocer la constrtución, 
constituyéndose en una clara vía de hecho. 

Se presenta el desconocimiento de los precedentes jurisprudenciales pues estos fallos de las 
altas cortes han sido muy favorables a los pueblos indígenas y a la protección de la diversidad 
étnica y cultural, mientras que los fallos aquí acusados, han interpuestos trabas injustificadas 
para garantizar la diversidad étnica y cultural. I+d.11 hecho interpretaciones contrarias a los 
precedentes judiciales trayendo como consecuencia la limitación para la protección de la 
identidad indígena del condenado JHON ALEXANDER MORAN BOTINA y 
consecuencialmente poner en riesgo la integridad cultural de la comunidad indígena del 
resguardo de Guachavez, pueblo indígena de Los Pastos. Los precedentes judiciales siempre 
han pregonado la primacía de la Constitución y la fundamentalidad del principio de 
protección de la diversidad ética y cultural, mientras que para los jueces de instancia es más 
importante una manifestación del INPEC donde dice que no tienen condiciones de seguridad 
para hacer visitas presenciales, pero si lo pueden hacer mediante mecanismos virtuales y así 
verificar que el condenado cumpla con su condena. Condiciones de inseguridad que tenemos 
en la mayoría de nuestro territorio nacional pero que hay presencia de autoridades de policía 
y militar que pueden ayudar a mitigar o contralar el riesgo para la seguridad de los 
uniformados. 

De esta manera, también han violentado en igual medida el derecho fundamental a la 
igualdad. No es justificación suficiente afirmar que se trata de un delito grave y que todos los 
casos son distintos. Que la gravedad del delito permite un trato desigual aJ condenado. En 
pnncipio, fa gravedad del delito no es una razón, ni una causal para negar su traslado porque 
no existe norma o regla que así lo imponga. El resguardo indígena está en la capacidad de 
asumir la responsabilidad del cumplimiento de la pena del condenado y también la seguridad 
de las víctimas, los niños y la comunidad en generaJ. El cabildo indígena no va a disminuir 
las penas ni va a ser benevolente con el condenado en razón a que para nosotros también es 
un delito grave. En segundo Jugar, existe otros presos con iguales o mayores condenas que 
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.., La Corte explico las condiciones que deben darse para que una persona tndlgena cumpla 
una sanción penal en el territorio de su comunidad ancestral en lugar de un establecimiento 
penitenciario y carcelario administrado por el JNPEC. Respecto a las peticiones de traslado 
de indígenas privados de la libertad en establecimiento del !NPEC, la Sala determinó las 
siguientes reglas: 

"(í) Siempre que el investigado en un proceso tramitado por la jurisdicción 
ordinaria sea indígena se comunicará a la máxima autoridad de su comunidad o 
su representante; 

{ii} De considerarse que puede proceder fa medida de aseguramiento consistente 
en detención preventiva eljuez de control de garantías (para procesos tramitados 
en vigencia de [a Ley 906 de 200.f.) o el jisca/ que tramite el caso (para procesos 
en vigencia de la Ley 600 de 2000) deberá consultar a la máxima autoridad de su 
comunidad para determinar si el mismo se compromete a que se cumpla la 
detención preventiva dentro de su territorio. En ese caso, el iuez deberd verificar 
si la comunidad cuenta con instalacio11es idóneas para garantizar 1(1 privacw11 
tk ltl libertad . m rontlidtmes digna$ v C't11I rf.gitmtcig de m segm idml. 
Adicionalmente, rlentro de sus compet.e11cias co11stituciona/es v legales el INPEC 
deberá realizar visitas a la co,mmidad para veri(u:ar que el indígena se encuentre 
efectivqmente privado de la libertad. En caso de que el indígena no se encuentre 
en el lugar asignado deberá. revocarse inmediatamente este beneficio. A falta de 
infraestructura en el resguardo para cumplir lo medida se deberá dar 
cumplimiento estricto al artículo 29 de la Ley 65 de 1993. 

(üi) Una vez emitida la sentencia se consultará a la máxima autoridad de la 
comunidad indígena si el condenado puede cumplir la pena en su territorio. En ese 
caso, el juez deberá verificar si la comunidad cuenta con instalaciones idóneas 
para garantizar la privación de la libertad en condiciones dignas y con vigilancia 
de su seguridad. Adicionalme11te1 dentro de sus competencias collstitucionales :r 
legales el INPEC deberá realizar visitas a la comunidad para verificar que el 
indígena se encuentre efectivamente privado de la libertad. En caso de que el 
indígena no se encuentre en el lugar asignado deberá revocarse inmediatamente 
esta medida. A falta de infraestructura en el resguardo para cumplir la pena se 
deberá dar cumplimiento estricto al artículo 29 de la Ley 65 de 1993. '' 

En este mismo sentido se han pronunciado múltiples fallos de la Honorable Corte 
Constitucional como la Honorable Corte Suprema de Justicia. 

PRETENSIONES 
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PRIMERO. TUTELAR los derechos fundamentales y principios constitucionales a la 
protección de diversidad étnica y cultural, el debido proceso y la igualdad vulnerados por las 
entidades accionadas. 
SEGUNDO: DEJAR SIN EFECTOS la providencia de la SALA TERCERA DE 
DECISIÓN PENAL DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE D.lSTRlTO JUDIC[AL DE 
POPAY ÁN, fechada el 21 de febrero de 2024 que decidió confirmar el Auto Interlocutorio 
1123 de agosto de 2023 proferido por el JUZGADO PRIMERO DE EJECUCIÓN DE 
PENAS Y MEDIDAS DE SEG1JRIDAD DE POPAYAN. 
TERCERO: DEJAR SIN EFECTOS el Auto Interlocutorio 1123 fechado el 16 de agosto 
de 2023 proferido por el JUZGADO PRIMERO DE EJECUCIÓN DE PENAS Y MEDIDAS 
DE SEGURIDAD DE POPAYAN mediante el cual se negó el traslado del condenado JHON 
ALEXANDER MORAN BOTINA para continuar purgando su pena en el centro de reclusión 
CASA DE SANACIÓN Y ARMONIZACIÓN de] resguardo indígena de Guachavez - 
Nariño. 
En su lugar, ORDENAR al JUZGADO PRIMERO DE EJECUC[ÓN DE PENAS Y 
MEDIDAS DE SEGURIDAD DE POPAYAN para que emita una nueva decisión autorizando 
el traslado de JHON ALEXANDER MORAN BOTINA para que siga purgando su pena en 
el centro de reclusión CASA DE SANAC1ÓN Y ARMONIZACIÓN del resguardo indígena 
de Guachavez, departamento de Nariño. 
CUARTO. ORDENAR al director de! ESTABLECIMIENTO PENITENCIARIO DE 
MEDIANA SEGúRIDAD Y CARCELARIO DE TÚQUERRES para que en el marco de sus 
competencias constitucionales y legales o en coordinación con otras entidades públicas, 
realice las visitas de seguimiento al centro de reclusión CASA DE SANACIÓN Y 
ARMONlZACIÓN del Resguardo Indígena de Guachavez - departamento de Nariño. a fin 
de verificar que el condenado JHON ALEXANDER MORAN BOTINA cumpla 
efectivamente su pena privado de la libertad. 

QUINTü Emita las ordenes que considere necesarias para el cabal cumplimiento de la 
garantía de los derechos fundamentales y principios constitucionales tutelados. 

MANIFESTACIÓN JURAMENTADA 

Manifiesto bajo la gravedad de juramento que no he iniciado una acción igual o similar ante 
la autoridad competente por iguales o similares hechos y pretensiones. 
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PRUEBAS 

Solícito se tengan como pruebas, los siguientes documentos: 

Solicitud realizad al nJZGADO. PRIMERO DE EJECUCIÓN DE PENAS Y 
MEDIDAS DE SEGURIDAD DE POPAYAN para que fuera cambiado el lugar de 
reclusión del condenado JHON ALEXANDER MORAN BOTINA y se continuara 
pagando su condena en nuestro centro de reclusión (casa sanación espiritual y 
armonización) del resguardo indígena de Guachavez - Nariño. Fechada el día 30 de 
agosto de 1022. 
Auto Interlocutorio No. 1338 de focha 19 de octubre de 2022, del Juzgado Primero 
de Ejecución de Penas y Medida de Seguridad de Popayán 

Recurso ordinario de reposición y apelación presentados por el resguardo indígena de 
Guachavez. 

Providencia del día 2 de junio de 2023 del Tribunal Superior del Distrito Judicial de 
Popayán que CONFIRMÓ el Auto Interlocutorio No. 1338 de octubre de 2022 

Auto Interlocutorio Nº 1123 fechado el 16 de agosto de 2023 del Juzgado Primero de 
Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad de Popayán, negó nuevamente la 
solicitud presentado por ei resguardo Indígena de Guachavez. 

Recurso ordinario de reposición y apelación presentados por el resguardo indígena 
de Guacha vez. 

Providencia de la Sala Tercera de Decisión Penal del TRIBUNAL SUPERIOR DE 
DISTRITO JUDlClALDE POPAYAN, fechada el 21 de febrero de 2024, decidió 
confirmar el Auto Interlocutorio 1123 de agosto de 2023. 

Diligencia de inspección judicial al centro de reclusión ubicado en Guachavez, 
cabecera municipal del municipio de Santa Cruz - Nariño - realizado por el 
JUZGADO PROMISCUO MUNICIPAL 

ACTA DE VISITA Db PI:.--:RSONERfA MUNICIPAL 

Certificación del gobernador sobre las condiciones de funcionamiento del centro de 
reclusión y resocialización. 

Álbum fotográfico del centro de reclusión y resocialización 

Álbum fotográfico - finca del cabildo indigena en la que se realizan actividades de 
resocialización. 

Barrio San Francisco Emaíl. resguardoguachaves2015(@gmail.com 
Guachavés - Sentecruz- Nariño ¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡_::;::;:::::;;;;; 
CEL:3183271080-3146259944 



11 

GRAN TERRITORIO DE LOS PASTOS 
RESGUARDO INDÍGENA DE GUACHAVÉS 

MUNICIP!.O OE SANTACP.,U2 
NIT. 800217996·5 

MUNICIPIO DE SANTACRUZ 
NIT. 800217996-5 

Álbnm fotegréfieo de la maloea de armonización donde se realizan actividades de 
sanación y armonización 
Resolución mediante la cual se crea la guardia indígena del resguardo. 

Resolución mediante la cual se crea la IPS INDÍGENA MINGA SALUD 
Certificado sobre la pertenencia a la comunidad indígena del condenado JOHN 
ALEXANDER MORAN BOTINA junto con toda su familia. 

Expediente PROCESO PENAL NUMERO INTERNO 18487�1, radicado 
520013104005201800046-00 -JUGADO PRIMERO DE EJECUCIÓN DE PENAS 
Y MEDIDAS DE SEGURIDAD DE POPA Y ÁN. Solicitar acceso al juzgado 
primero de ejecución de penas y medidas de seguridad. 

ANEXOS 

Los documentos enunciados en el acápite de pruebas, 

Copia de cédula de ciudadanía LUIS ALFREDO QUIROZ, gobernador. 

Certificado de registro como gobernador en el ministerio del interior - dirección de 
asuntos indígenas, ROM y minorías. 

Acta de posesión realizada ante la Alcaldía Municipal de T úquerres, 

NOTIFICACIONES 

Accionados: 
SALA TERCERA DE DECISIÓN PENAL DEL TRIBUNAL SUPERIOR DEL DISTRITO 
JUDICIAL DE POPAYAN; ssptspop@cendoLramajudicial.gov.co 

JUZGADO PRIMERO DE EJECUCIÓN DE PENAS Y MEDIDAS DE SEGURIDAD DE 
POPAYAN; 1Q1ejpayan@cendoj.ramaiudicial.gov .co 

Barrio San Francisco Email. ';;re�s�g u=ar,-d�O�!J. ..... ua�c=h=a�v�es=2:0�1=5@?g::m�a:il;;.c:o:m�======= 
Guecnevés - Seniecruz- Na�ño 
CEL:3183271080-3146259944 ¿ ;;; 



GRAN TERRITORIO DE LOS PASTOS 
RESGUARDO INDiGENA OE GUACHAVÉS 

f(fUNICtPTO DE SANTACRUZ 
NIT. 800217996-5 

MUNICIPIO DE SANTACRUZ 
NIT. 800217996-5 

INPEC • ESTABLECIMIENTO PENITENCIARIO DE MEDIANA SEGURIDAD Y 
CARCELARIO TÚQUERRES - 

Accionan te: 
El suscrito LUIS ALFREDO QU1ROZ, GOBERNADOR DEL CABILDO INDÍGENA DEL 
RESGUARDO DE GUACHAVEZ, recibiré notificaciones en BARRIO SAN FRANCISCO, 
cabecera municipal de Guacha vez- Oficinas del Resguardo Indígena de Guachavez; Celular 
31024 59544, Correo Electrónico resguarq_gg_nac_havez.20 I 5@gmai l .com 

Cordialmente, 

C.C. Nº 1.086.980.192 expedida en Santa Cruz (Guachavez) -· Nariño 
Gobernador .del Resguardo Indígena de Guachavez 

Barrio San Francisco Email. :;:'e�s�g=uª="..;;:di=og=u=a=c=h=av"-'e ... Ji"':20:1:5:@q:m�a:i:l.c�o�m:;;;;;����= 
Guachavés - sentecruz- Na�ño 
GEL: 3183271080-31462.59944 



EL﴾LA﴿ SUSCRITO﴾A﴿ DIRECTOR﴾A﴿ DE LA DIRECCION DE ASUNTOS INDIGENAS, ROM Y
MINORIAS DEL MINISTERIO DEL INTERIOR

HACE CONSTAR

Que consultadas las bases de datos institucionales de esta Dirección, se registra el Resguardo
Indígena colonial GUACHAVEZ.

Que, consultadas las bases de datos institucionales de registro de Autoridades y/o Cabildos
indígenas de esta Dirección, se encuentra registrado el señor﴾a﴿ LUIS ALFREDO QUIROZ
GUERRERO identificado ﴾a﴿ con cédula de ciudadanía número 1086980192, en el cargo de
Gobernador﴾a﴿ del cabildo del resguardo indígena GUACHAVEZ, según Acta de elección o
asamblea general de fecha 10 de Diciembre de 2023 y con acta de posesión de fecha 2 de Enero
de 2024, suscrita por la Alcaldía Municipal de SANTACRUZ del departamento NARIÑO, para el
período del 1 de Enero de 2024 al 31 de Diciembre de 2024

Se expide en Bogotá D.C., a los 10 días del mes de Mayo del año 2024.

La presente información se emite conforme a los registros que al día de hoy reposan en el Sistema
de Información Indígena de Colombia

GERMAN BERNARDO CARLOSAMA LOPEZ
Director de Asuntos índigenas, ROM y Minorías

Url Verificación

Este Certificado Consta De 01 Hoja﴾s﴿, y su generación es totalmente gratuito.

Sede Principal: La Giralda Carrera 8 No.7 ‐83 ‐ Sede Bancol. Carrera 8 No.12B‐31
Sede Camargo: Calle 12B No. 8‐38 ‐ Conmutador 2427400 ‐ Sitio web www.mininterior.gov.co 
Servicio al Ciudadano servicioalciudadano@mininterior.gov.co . Línea gratuita 018000910403

� COLOMBIA 

111...� ViDA 

https://datos.mininterior.gov.co/VentanillaUnica/Indigenas/Autoridades/Certificado-Validacion/c622776a-08ac-4b2f-b2a4-fc4ca940142f


GRAN TERRITORIO DE LOS PASTOS 
RliSGUARDO INDfC6NA DE GUACHA vts 

MUNICIPIO DE SANTACRUZ 
NIT. 800117996·5 

ACTA DE POSESIÓN DE GOBERNADOR Y MIEMBROS DE LA 
HONORABLE CORPORACIÓN DEL CABILDO INDIGENA DE 

GUACHAVES- MUNICIPIO DE SANTACRUZ NARIÑO, 
DEPARTAMENTO DE NARIÑO, PARA EL 

PERIODO 2024. 

I En la casa del cabildo indígena de Guachaves, municipio de Santacruz, ¡ departamento de Nariño, el día dos (02) de enero del año 2024, siendo las 
12 del mediodía y haciendo uso de la Autonomía y la Autoridad que le/ 
otorga el Derecho Mayor, la Ley de Origen, Ley 89 de 1890, Reglamento 
Interno, Usos y Costumbres de la comunidad indigena; hicieron presencia 
el cabildo cesante, los miembros de la honorable corporación del cabildo 
elegidos el día 26 de noviembre del 2023, para el periodo 2024, según acta 
de elección de la misma fecha cuyos nombres, firmas y documentos de¡ 
identidad aparecen al pie de la presente, el señor gobernador electo LUIS 
ALFREDO QUIROZ GUERRERO, identificado con cedula de ciudadanía 
No 1086980192 de Santacruz (N), el gobernador suplente SANDRA 
LETICIA CUASTUMAL MUECES, identificada con cedula de ciudadanía 
No 59.795.476 de Samaniego (N), quienes fueron elegidos el día domingo 
diez (10) de diciembre del año 2023, según acta de elección de la misma 
fecha, cuyos nombres, firmas y documentos de identidad aparecen al pie 
de la presente acta, las autoridades mayores JESUS LIBARDO 
CARANGUAY QUENORAN, ALVARO CUESTAS YAMPUEZAN y el del 
señor Alcalde Municipal de Santacruz JAIRO MURILLO MELO y la 
comunidad indígena del resguardo con el único propósito de realizar el acto I 
de posesión del nuevo cabildo para la vigencia 2024. 

La posesión legal del nuevo cabildo del resguardo indígena de Guachaves, 
la realizan las autoridades mayores del resguardo de acuerdo a los Usos y 
Costumbres de la comunidad indígena y con la presencia del señor alcalde 
municipal señor JAIRO MORILLO MELO. 
Acto seguido las autoridades mayores proceden a tomar juramento a los 
nuevos miembros del cabildo, mencionando lo siguiente: 'JURA ANTE I 
DIOS TODO PODEROSO, LA MADRE TIERRA Y LA COMUNIDAD 
INDIGENA; "CUMPLIR FIEL Y LEGALMENTE CON LAS FUNCIONES Y 
DEBERES DEL CARGO PARA EL CUAL HAN SIDO ELEGIDOS", a lo ¡ 

l cual los comparecientes contestaron 'SI LO JURAMOS", las autoridades 
mayores les replican, 'SI ASÍ LO HICIEREN QUE DIOS LA MADRE I 

--- --- - 
Barrio San Francisco Email. resauardQguachavesZ015@amal/,com 
Guachavés · Santacruz- Nariño 
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or del Resguardo 

o 5.342.009 de Santacruz 

Se;,, JY= Gc:Á-J -r 
SANDRA LETICIA CUASTUMAL 
Gobernador suplente 

ce No 59.795.476 de Samaniego-N 

ilí._ '1 ¡,,,�/ o ,¡, (., ,, o 
MIGUEL ANTONIO URBANO I 

C.C.No 1.086.981.102 de Santacruz 
Regidor primero suplente 

GRAN TERRITORIO DE LOS PASTOS 
RESGUARDO IND(GENA DE GUACHA VÉS 

MUNICIPIO DE SANTACRUZ 
NIT. 800217996-5 

lde municipal de Santacruz 
ce No 87.455.262 de Samaniego 

L SA Q OZG 
Gobernador principal 
ce No 1086980192 de Santacruz (N) 

��e.UEZAN 

Autoridad Mayor del resguardo 
ce No 98415487 de Santacruz 

J \,::, \;._, 'A�-14 'O. 
JULIO ANAMA DIAZ 
CCN 98.415.814 de Santacruz 

Regidor primero principal 

TIERRA Y LA COMUNIDAD INDIGENA OS PREMIEN Y SI NO ÉL Y 
ELLAS OS DEMANDEN. 

I Para formalizar esta diligencia, los posesionados presentaron su respectivo 
I documento de identificación, el gobernador electo presento el acta de¡ 

elección del día diez (10) de diciembre del año 2023, los demás miembros 
de la honorable corporación presentaron también su correspondiente acta I de elección del día domingo veintiséis (26) de noviembre del año 2023. 

I 
Para constancia se firma en Guachaves a los dos (02) días del mes de I 

I enero del año dos mil veinticuatro (2024) por todos los que intervinieron en 
el acto protocolario. 

Barrio San Francisco Emall. resauardoquachaves2015@ama/Lcom 
Guachavés - Santacruz- Nariño ----======= 



GRAN TERRITORIO DE LOS PASTOS 
RESGUARDO IND(GENA DE GUACHAVÉS 

MUNICIPIO DE SANTACRUZ 
NIT. 800217996-5 

¡ 
� 

I MARLEN MARITZA BENAVIDES 
Regidor segundo principal 
C.C.NO 4 de Santacruz 

E 
Reg· or tercero principal 
ce No 98.415.324 de Santacruz 

��y 

, Alguacil primero principal 
e.e.No 5.341.719 de Santacruz 

�ARAMIREZ 
Alguacil segundo principal 
e.e.No 52846693 de Bogotá 

'� (p • """' () ..J-,o �AN EDIC�N RIVE'¡{A CASTRO 
e.e.No 98.415.914 de Santacruz 
Alguacil tercero principal 

�� 
Regidor segundo suplente 
e.e No 1.004.595.914 de Santacruz 

� 
Regidor tercero suplente I ce No 87.456.197 de Samaniego 

1 

Alg acil primero suplente 
e.e No 98.415.828 de Santacruz 

�.@ <"('J,., ju4'C. 
ROSA ALICIA RODRIGUEZ 
Alguacil segundo suplente , 
e e No 1.086.982.018 de Santacruz 

.íl,vJ B.51,Jos 
JEISON DAVID BASTIDAS I 
C.C.No 1.017.258.263 de Santacruz 
Alguacil tercero suplente 

1 

1 

1 
\ 

1 
1 

e? 
GETIAL 

e.e No 1.004.596.883 de Santacruz 
Secretaria general 

Barrio San Francisco Emai/, resauardqquachaves2015@qmall rnm 
Guachavés · Santacruz- Nariño 
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Agosto de 2022 

Señores: 
Juzgado Primero de Ejecución de penas y Medidas de Seguridad de Popayán · 

Referencia: Solicitud Cambio de lugar de reclusión a resguardo indígena, solicitada a 
favor del condenado John Alexander Morán Botina, quién se halla .interno en 
EP AMSCASPY Popayán. 

Radicado: 

Respetado Juez 
Héctor Martín Rodríguez López 

Luis Alfredo Quiroz identificado con la cédula de ciudadanía número: 1.086.980.192 expedida 
en Santa Cruz (Nariño ), en mi calidad de Gobernador del Resguardo Indígena de Guachaves 
Nariño, municipio de Santa Cruz, elegido por el periodo comprendido, Me permito solicitar 
su señoría se concede el cambio de sitio de reclusión para el comunero John Alexander Morán 
Botina, identificado con la cédula de ciudadanía número 87.062.258 expedida en Pasto Nariño. 

Para que se le conceda el traslado al territorio de origen, más concretamente a la casa de 
sanación espiritual ubicada en el municipio de Santa Cruz Guachaves, para que termine de 
pagar la pena impuesta de acuerdo a nuestros usos y costumbres a fin de preservar su identidad 
étnica y cultural consagrada en los artículos 7 y 246 De la Constitución Política de Colombia, 
dada la calidad de comunero indígena de acuerdo al censo poblacional Y ante el Ministerio del 
interior minorías étnicas. 

Fundamentos del derecho de petición. 
Conforme a lo consagrado en los artículos 7 y 246 de la Constitución Política de Colombia la 
sentencia: T- 921 del 2013, la honorable Corte constitucional sostuvo que, la variedad de los 
aborígenes privados de la Libertad debe protegerse independientemente que se aplique en el 
caso concreto la justicia común o el fuero que los gobierna, Pues en ningún evento podría 
desconocerse la identidad y etnia de un sujeto de derecho, quién al margen del lugar de 
reclusión debe conservar sus costumbres porque de lo contrario la resocialización occidental 
de los centros de prisión operaria como un proceso de pérdida masiva de su idiosincrasia. 



e 
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Precisamente para evitar el desconocimiento del derecho a la identidad de los indígenas al ser 
internados en un establecimiento ordinario, sin ninguna consideración relacionada con su 
cultura la corte constitucional en ese mismo pronunciamiento adoptó las siguientes reglas: 

"una vez emitida la sentencia se consultara a la máxima autoridad de la comunidad indígena Si 
El condenado puede cumplir la pena en su territorio, en ese caso el juez debiera verificar si la 
comunidad cuenta con instalaciones indicadas para garantizar la vigilancia de su seguridad 
adicionalmente, dentro de sus competencias constitucionales y legales el INPEC qué la 
indígena se encuentre efectivamente privado de la Libertad. En caso que el indígena no se 
encuentre en el lugar asignado deberá revocarse inmediatamente esta medida; A falta de 
infraestructura en el resguardo para cumplir la pena se deberá dar cumplimiento estricto al 
artículo 29 de la ley 65 de 1993" 

En pronunciamiento t - 642 de 2014 recordó que en virtud del notorio estado de cosas 
inconstitucionales en materia carcelaria declarado por esa Corporación hace más de 19 años se 
hace necesario reiterar la obligación legal de proveer establecimientos de prisión exclusivos 
para sujetos de especial protección como los aborígenes quiénes, independientemente de la 
jurisdicción aplicable deberían pagar la pena en establecimientos con enfoque diferencial o en 
su defecto en su lugar nativo. 

Es necesario acreditar la existencia del centro de sanación en el resguardo indígena de 
Guachaves en el municipio de Santacruz Nariño. Además si cuenta con instalaciones idóneas 
para brindar las condiciones que se toman necesarias para asegurar que gocen no solo de una 
reclusión digna y a su vez esté sujeta a las medidas de vigilancia y de seguridad adecuadas con 
las correspondientes.visitas periódicas que debe realizar el INPEC, lo cual se podrá constatar 
en el momento inmediato que la honorable juez disponga oficie alguna autoridad para que 
realice la correspondiente visita al centro de armonización o casa de sanación espiritual. 

En sentencia C- 394 de 1995, analizó la constitucionalidad de algunas normas del estatuto 
carcelario entre ellas el artículo 29 que legisla acerca de las condiciones especiales de prisión 
Para algunas personas como los aborígenes en aquella ocasión la corte constitucional 
Consideró que tales personas no debían ser internadas en centros de reclusión ordinarias Sobre 
el aislamiento de los indígenas en centros especiales de reclusión sostuvo: es claro que la 
reclusión de indígenas en establecimientos penitenciarios corrientes implicaría una amenaza 
contra dichos valores qué gozan de reconocimiento constitucional; de ahí que se justifique su 
reclusión en establecimientos especiales 

Derecho penal ante indígenas en un estado pluralista 
Modelos aplicación 

Fuero penal indígena, eventos en los cuales se aplica el fuero penal indígena reglas que deben 
ser aplicadas por los jueces en aquellos eventos en los cuales no se aplica el fuero indígena 
debe destacarse que la pena tiene una función de resocialización, es decir reintegración de la 
persona que ha cometido un delito a su entorno para lo cual, en aquellos casos en los cuales se 
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aplique la jurisdicción ordinaria la pena en relación con los indígenas debe darles la posibilidad 
de reintegrarse en su comunidad y no a que Desemboque que de manera abrupta en la cultura 
mayoritaria. En consecuencia se debe verificar que el indígena se ha tratado de acuerdo a sus 
condiciones especiales conservando sus usos y costumbres preservando los derechos 
fundamentales y con la Asunción de obligaciones en la cabeza de las autoridades tradicionales 
en el acompañamiento del tratamiento penitenciario y la permanencia dentro de las costumbres 
de la comunidad 

La jurisprudencia constitucional ha reconocido la existencia de las siguientes limitaciones al 
ejercicio de la jurisdicción indígena los derechos fundamentales y la plena vigilancia de estos 
últimos en los territorios indígenas, así, no podrá afectarse el núcleo dentro de los Derechos 
Humanos, la Constitución y la ley y en especial el debido proceso y el derecho de defensa, lo 
que verdaderamente resulta intolerable por atentar contra los bienes más preciados del hombre 
constituidos por el derecho a la vida, por las prohibiciones de la tortura y la esclavitud y por la 
legalidad del procedimiento y de los delitos y de las penas y cuidar la realización o 
consumación de actos arbitrarios que lesionen gravemente la indignidad humana. 

Principios que pueden ser aplicados para la solución de casos relacionados con conflictos o 
tensiones entre la normatividad ordinaria o nacional y la normatividad de cada una de las 
comunidades indígenas 

Puede reconocerse la existencia de cuatro principios autonomía los derechos fundamentales 
constitucionales; constituyen el mínimo obligatorio de la convivencia para todos los 
particulares las normas legales imperativas de orden público de república y costumbres de las 
comunidades indígenas, Siempre y cuando protejan directamente un valor constitucional 
superior al principio de diversidad étnica y cultural y los usos y costumbres de una comunidad 
priman sobre las normas legales dispositivas 

Fuero indígena- concepto: 

El fuero indígena es el derecho del que gozan los miembros de las comunidades indígenas por 
el hecho de pertenecer a ellas a ser juzgado por las autoridades indígenas de acuerdo con sus 
normas y procedimientos es decir por un juez diferente del que ordinariamente tiene la 
competencia para el efecto y cuya finalidad es el juzgamiento acorde con la organización y 
modo de vida de la comunidad en este sentido se constituye en un mecanismo de preservación 
étnica y cultural de la nación colombiana en tanto si se conservan las normas costumbres y 
valores e instituciones de los grupos indígenas dentro de la órbita del territorio dentro del cual 
habitan siempre y cuando no sean contrarios al ordenamiento jurídico predominante 

La sentencia T- 685 de 2015 y la la sentencia T- 312 de 2016 coadyuvan a salvaguardar los 
valores en qué se sustenta la identidad étnica y cultural del aborigen, sin embargo, dicha 
protección debe enmarcarse dentro de los canales que establece el estado de derecho para la 
determinación imposición y ejecución de las penas 
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A falta de una legislación acerca de la privación de los individuos pertenecientes a 
comunidades indígenas porque el gobierno nacional hizo caso omiso de lo dispuesto las 
cárceles nacionales no son sitios aptos para que los indígenas no se desculturalicen , Debido a 
la cultura mayoritaria porque no se garantiza el respeto reconocimiento e inclusión social a la 
población indígena Privada de la Libertad en establecimientos de reclusión especial ERON así 
lo expresan las sentencias csj stp 13482- 2016 21 de septiembre de 2016 radicado 88-108 en 
la teoría existe pero en la práctica, el enfoque diferencial no se aplica correctamente tal como 
quedó consignado en el artículo 3 de la ley 1709 del 20 de enero de 2014, se adicionó un nuevo 
precepto en lo referente al principio de enfoque diferencial consistente en el reconocimiento de 
poblaciones con características particulares en razón de su edad género religión identidad de 
género, orientación sexual, raza o etnia situación de discapacidad, y cualquier otra por tal razón 
las medidas penitenciarias contenidas en la presente ley no se cumplen en lo absoluto porque 
el inpec no tiene ni idea cómo avanzar en el proceso de resocialización etnicamente 
diferenciada lo cual representa una grave amenaza para destruir la cultura del indígena al no 
conservar sus usos y costumbres su cosmovisión étnica y cultural Qué cuenta con 
reconocimiento de la Carta Magna y que a pesar de ello no se ha cumplido cabalmente por 
Parte de alguna instituciones del estado principalmente por el Instituto Nacional penitenciario 
y carcelario inpec 

Con El debido respeto su señoría lo que pretende a través de todos y cada uno de los 
planteamientos anteriormente expuestos es lo siguiente: 

1. Previa verificación de que el centro de sanación cuenta con instalaciones idóneas 
infraestructura servicios públicos personal de guardia indígena permanente para brindar 
seguridad y una reclusión digna al comunero John Alexander Morán bottina Le ruego 
su señoría conceder el cambio de reclusión a fin de que se pueda preservar su identidad 
étnica y cultural consagrada en los tenores 7 y 246 de la Constitución Política de 
Colombia 

Anexos: 
1. Acta de sentada como gobernador del cabildo indígena del señor: Luis Alfredo Quiroz 

identificado con la cédula de ciudadanía número: 1.086.980.192 

atentamente 
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CENTRO DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS 
JUZGADOS DE EJECUC!ON DE PENAS Y MEDIDAS DE 

SEGURIDAD DE POPAYAN 

OFICIO No. 1753-18487-1 
POPAYAN ©. 19 de octubre de 2022 

Señor (a) 
LUIS ALFREDO QUIROZ 
Gobernador Resguardo Indígena Guachavés 
resguardoguachaves2015@grnail.com 
GUACHA VES - SANTACRUZ - NARIÑO 

PROCESO: 
CONDENADO: 
AUTO: 
ASUNTO: 

18487-1 
JOHN ALEXANDER MORAN BOTINA 
Interlocutorio 1338 DEL 19/10/2022 
COMUNICA AUTO NIEGA SOLICITUD DE TRASLADO A RESGUARDO 

En cumplimiento a lo ordenado por el JUZGADO 1 ° DE EJECUCION DE PENAS Y MEDIDAS DE 
SEGURIDAD DE POPAYAN, en auto de la referencia, a manera de NOTIFICACION remito a usted 
copia del mismo para su conocimiento y fines pertinentes. 

SE ADJUNTA COPIA DEL AUTO 

Atentamente. 
CARLOS�BE 

O �OLLAZOS P. 

Anexo: Lo anunciado 

Calle 3 No. 3-31. Palacio Nacional Of.207 Tel No. 8223584 



AUTO INTERLOCUTOR/O NÚMERO 1338 
PROCESO PENAL NÚMERO INTERNO 18487-1 

RADICAC/ON: 2018-00046-00 
L. 906 

REPÚBLICA DE COLOMBIA 
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RAMA JUDICIAL DEL PODER PÚBLICO 
JUZGADO 1 ° DE EJECUCIÓN DE PENAS 

Y MEDIDAS DE SEGURIDAD DE POPAYAN 

Popayán (Cauca), diecinueve (19) de octubre de dos mil veintidós (2022). 

OBJETO DE ESTE PRONUNCIAMIENTO 

PASA a despacho este proceso, para pronunciarse por tercera vez, respecto de 
la solicitud que en esta oportunidad presenta el Señor Gobernador del 
Resguardo Indígena de Guachaves, Nariño, municipio de Santa Cruz, a favor 
del interno JOHN ALEXANDER MORAN BOTINA, para que la PENA SE 
CONTINUE EJECUTANDO DENTRO DE LA JURISDICCION INDIGENA, quien 
se halla recluido en el Establecimiento Penitenciario y Carcelario de Popayán, 
Cauca. 

PARA RESOLVER SE CONSIDERA 

El señor JOHN ALEXANDER MORAN BOTINA fue condenado por el delito de 
acceso carnal violento agravado en concurso material con el delito de acto 
sexual violento, por parte del Juzgado 5° Penal del Circuito de Pasto, Nariño, a 
la pena de 193 MESES DE PRISION; no le fue concedido subrogado alguno. 

DE LA PETICION IMPETRADA 

Indican las constancias procesales que, en este proceso, dos peticiones en igual 
sentido, para que la pena se continúe ejecutando dentro de la jurisdicción 
indígena, han sido resueltas en pasada oportunidad de manera negativa. La 
primera de ellas con auto interlocutorio nº 035 del 13 de enero de 2021 y 
la segunda con interlocutorio nº 1610 del 22 de diciembre de 2021. 

En esos autos, para fundamentar la negativa de ordenar el traslado del 
sentenciado a territorio indígena, se consideró que el delito cometido por el aquí 
sentenciado es de suma gravedad, en tanto afecto el bien jurídico de la libertad, 
integridad y formación sexual de una niña menor de 13 años, que además 
pertenece a su núcleo familiar (es su sobrina y ahijada), ofensas sexuales que el 
condenado materializó sobre la víctima en dos ocasiones. 

Se llegó entonces a la conclusión en dichas decisiones que evidentemente no es 
por cualquier delito que el señor MORAN BOTINA se halla privado de la libertad 
en calidad de condenado, y que tampoco la víctima se trata de cualquier 
persona, como quiera que fueron cometidos los delitos sexuales contra una 
niña, que por su edad y condición goza de especial protección constitucional; 
siendo desde luego una reclusión el lugar más idóneo para man tener privado de 
la libertad al aquí sentenciado, primordialmente por el riesgo que para la 
libertad, integridad y formación sexuales de otros menores de edad, incluso de 
su misma comunidad indígena, él puede llegar a representar, porque demostró 
con su actuar que indudablemente no siente el mínimo respeto hacia ellos. 

i 

Wapl 



La situación ahora no es diferente para cuando se le negó al sentenciado el 
traslado a territorio indígena en las anteriores ocasiones; las circunstancias no 
han variado absolutamente nada, y por ende la decisión que aquí se adoptará, 
en aras de mantener una misma línea de pensamiento jurídico y de 
salvaguardar el principio de seguridad jurídica, será la de negar, por tercera 
vez, el pedimento de la autoridad ancestral para que el sentenciado continúe 
descontando la pena privativa de la libertad en territorio indígena. 

Para el Juzgado no es necesario entrar a elaborar otro tipo de argumentaciones, 
máxime cuando, como ya se indicó, este mismo pedimento, ya ha sido 
estudiado y debatido en dos oportunidades, y en ambas ha sido negado; razón 
por la cual, al no evidenciarse ninguna variación en las circunstancias que en 
su momento se tuvieron presentes por este Juzgado para negar dicho traslado, 
el despacho se reafirma en un todo en las razones de orden jurídico que se 
señalaron en los interlocutorios distinguidos con los números 035 del 13 de 
enero de 2021 y 1610 del 22 de diciembre de 2021. 

De conformidad con lo anterior, el d<?sp�cd�o neg�rad # la petición para que la pena .... ) se continúe ejecutando dentro de la juris icción m ígena. � 

En razón y mérito de lo expuesto, el JUZGADO PRIMERO DE EJECUCIÓN 
PENAS Y MEDIDAS DE SEGURIDAD de Popayán, Cauca, 

RES U E LV E: 

PRIMERO: NEGAR la petición para que la pena se continúe ejecutando dentro 
de la jurisdicción indígena, formulada por el Señor Gobernador del Resguardo 
Indígena de Guachaves, Nariño, municipio de Santa Cruz, en favor del interno 
JOHN ALEXANDER MORAN BOTINA, de conformidad a los argumentos 
expuestos anteriormente. 

SEGUNDO: Contra la presente providencia proceden los recursos de reposición y 
apelación para el condenado URIEL MAURICIO FIGUEROA JIMENEZ, como 
también para la autoridad indígena. 

NOTIFÍQUESE Y CÚMP,SE 

� 
RECTOR MARTIN RODRIGUJtZ LOPEZ 

JUEZ I 
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2 
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GRAN TERRITORIO DE LOS PASTOS 
RESGUARDO IND{GENA DE GUACHAVÉS 

MUNICIPIO DE SANTACRUZ 
NIT. 800217996·5 

DEI 
1 
1 

' 1 

. . 

1 

. "' � . """'· 
ASUNTO: RECURS�.,DE REP(;>��c;IóN Y,,;EN, SUBSIDIO RECURSO DEI 
APELACIÓN CONTAA 1 EL'·iAUTO I INTERLOCUTORIO Nº 13381 
FECHADO EL - D�CÍNUEVE · (19) · DE<p�j'�RE·,. DE DOS MJL 1 ¡ 
VEINTIDÓS. (2022), � �llOFERIDOí DENTRO .: DEL; PROCE�O DE LA 
REFERENCIA. r: ' ' .� ' \ 

11, t., ��----· �. ·�.,.. .;· I ";., -s, � : r; i ·,. · � 

REFERENCÍA: PROCESO DE EJEé�ci(>.N D� PENA ,, \. __ ,. . \ 
NUMERO INTERNO. 18487 11'' . > ·,:.•:-,,·,.,,, •.••. -.·i ·• 

J. - • ��}·\�.,,.,-:,;" {·,·:-··,.,,....,.-r�/7· \ 

Ó ''I' ,,.r.•,t-..l't"'�,... ·'"'"� 1 
RAD�CAí;I N:201�-00046-�0,-\. 1ti,\ ... ;/ft \ , ... 

1 
Con�en�do: JOI::JN ALEXAND�R MORJ\l'l ;so,:;�:A i_ 

; _- 
1.:: ¡ , 1 

Delito: ACCESO CARNAL VIOLENTO AGRA Y.ADO en concursó conJ 
r · AL v1··0 -·· L·.E ·,:.NT .... t-._;- ... · i s-1 '. r ¡, 1 1 

-:- ACCESO CAf.lN ., ·. . $?.· h �,,:. .. .u�,.':�:-. ) � :, :i \ · i I 
.. . ,, � . ..... ·., •• , • ..,. 

.. � ',.i!..,.. ' , 1 
... . t ·' : ·,_.", .... � 1 ,r ";... 1 

,_., 
? J 

# •• 

'. 

... 

1�¡. _:··.'�l!.,1. ;f��:!;,..·: ! 1 

LUIS ALJ'�DO QUffiOZ, maycfr; 'de ¡�aad,. identificado con/la ����él�·la dej 
Ci�dadanía N:, 1.Q86.980. 192 :xpe4i��- ��;-�_�nta Cruz (�tiac?av�z)'.,;;: �arj.ño, �n¡ 
calidadde gobernador del Cabildo Indígena' del Resguardo de 9uacli�vef, segun¡ 
consta 'en certificado expedido por0)a. d�cción de asuntos-indígenas. ROM y! 
minorías delMinisterio del Interior' y 'acta' de posesión r_eali:iad� p9f el señor; 
Alcalde Mwúc�p�l�d�' S�o,ta Cruz (Gúádha���) - Nariño,;d��µm�ñ!o� que hacen; 
parte del expediente; ,re·sp�tuos�mente me dirijo a _usted par�r mt.erP,Oiler el presente¡ 
RECURSO DE· REPOSICION Y . , EN , SUBSIDIO , 'EL.· RECURSO DE 
APELACIÓN CONTRA EC�AUTO INTERLOCUTÓRIO·N� 1338 FECHADO¡ 
EL DIECINUEVE (19)' 'DE OCTUBRE DE 'nos MIL VEINTIDÓS (2022),i 
PROFERIDO DENTRO DEL.PROCESO DETA REFERENCIA,". Lo anterior! 
teniendo en cuenta las siguientes consideraciones: 

1 

1. Las razones por las que se ha rechazado la solicitud están sustentadas¡ 
¡ básicamente en la gravedad del delito y en la presunción de incapacidad del¡ 
j resguardo (autoridades indígenas) para garantizar el derecho de las victimas y de 

I hacer cumplir La pena. 

� Fre_��e-��-.P!Í�� argumento, dada la valoración que nuestra sociedad tie� 
sobre los derechos defo's'ñiños y las aféctacioñes de. tipo "seiüaJ;"es'ciertoque-se 
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puede afirmar que trata de una conducta grave cometida por el indígena J���l 
ALEXANDER MORAN BOTINA contra una persona menor de edad en ese¡ 
momento. Por tratarse de una conducta gravemente reprochada ha sido establecida I I en nuestro ordenamiento penal con unas penas considerablemente altas. Y en el 
caso en particular, el indígena JOHN ALEXANDER MORAN BOTTNA, por) 
haber incurrido en la conducta reprochable, ha sido condenado a pagar 193 meses: 
de prisión. 1 

3. Para nosotros como comunidad indigna, no es menos grave. Dentro de nuestros¡ 
ordenamientos internos, este tipo de conductas también son considerados delitos 

I graves por la afectación a los bienes jurídicos en personas con especial protección'. 
constitucional, legal y también ge nuestros.usos y/costumbres. Sin embargo, ha de, ' ' ; ••• �- • • • 1 
tenerse en cuenta' queel ciudadano JOHN ALEXANDER MORAN BOTINA no • .. � • -, ' . 1 

fue vencido enjuicio yJu. condena se dio por la aceptación de los cargos . 
. • ,.• •,. 

.. . . � 
4. No tenemos el interés de volver sobre el proceso penal, pues ya es cosa 

t juzgadassin 'embargo, a fin de analizar: 1;!g1ravedad de la conducta desplegada por! 
el condenado, es necesario hacer las siguientes precisiones. Es importante recalcar: 
que e,l condenado no' fuevencido en' j�i��o, donde, s�. 6aya ·d��ost�do y probado· 
la realización' de la conducta con todos', sus agravantes más' allá' de toda' duda· 
razonable," Il aceptación de ·:los cargo�ffue indu¿ida por 's\i abogado -defensor 
particular quien.había sug�ndo dicha ahtua_ción a .cambio dé beneficios. penales 
que nuñca-Ilegaron, pues la .ley los prohíbe. :Pqsterioimente,'.el abogado defensor 

' dejo prácticamente tirad� él proceso y al condenado. • ¡ • _ 

: 

l¡ • • � ,... 1 

t ,,� .. t" j 
'lf� •{.i,,·•� f:; � .." .. , ' • ,_ I• ! 

5. Una vez revisado el caso por lasautoridades indígenas de nuestro resguardo.l 
tanto el expediente . del proceso penal llevado en la justicia ordinaria como los' 
hechos en el' terreno (trabajo de/campó); podemos afirmar que los cargos! 
aceptados. y "la .iondena impuesta �·no:, se: compadecen completamente con la: 
conducta despJegáda'por el actor. Y �reerrios que en realidad el abogado defensor 
no actuó con total diljgencia y en defensa de los intereses del actor por lo que se 
hizo una aceptación de;é:argós sin ni siquiera. buscar �na condena benevolente y, 
acorde a los hechos o la conducta desplegada (el delito cometido). 

, ' . ' 

6'. Tomados y aceptados loshechos tal-como están referenciados en la sentencia, 
de condena, sin Jugar a dudas pareciera que se trata de un vejamen inadmisible en. 
una sociedad civilizada. Pero ha de tenerse en cuenta que ello no corresponde: 
completamente a la realidad, por ello consideramos importante que, en caso de, 
persistir la negativa, el juzgado que condenó al recluso pueda revisar este proceso. 
y emita su concepto respecto a ello en sede de apelación. Por ser el juzgado de; 
conocimiento tiene mayor información del proceso y de todos los actos que se, 
adelantaron en el proceso de juzgamiento, por lo que su valoración respecto a ta; 
gravedad de la conducta puede ser diferente, tal como consideramos nosotros. 1 !_ ·-- .. . . . - - 
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7. Insisto en que no se trata de mm visión diferente sobre la gravedad d� las 
J 

condu tas establecidas en el código penal, sino de una visión diferente sobre de/ 
los hechos y acciones desplegadas por el actor en este caso en particular, lo cual j 

no orrcsponde en su integridad con lo determinado en la sentencia de condena.' 
' Cabe resaltar que In víctima era una persona próxima a cumplir los 14 años., 

ituación que debió ser examinada con detenimiento. Y la supuesta violencia; 
desplegada contra la victima nunca ha sido aceptada por el actor de manera: 
con iente y libre porque en realidad tampoco existió. Estamos ante un caso con· 
posibles fallas por lo que estamos estudiando las acciones legales contra la 
condena. 

. - 
8. Así las cosas, no puede afirmarse ligeramente/que se trata de una persona que, 
representa un alto peligro para la sociedad y 'para las 'víctimas, y que la conducta 
es de tal magnitud que requiere de un centro de reclusión de alta seguridad, como 
si se tratara de un sujeto de alta peligrosidad, Ha de tenerse .en cuenta también los 
antecedentes del condenado como prueba.para desvirtuar el presunto peligro para 
las víctimas, la sociedad o comunidad· (los niños y niñas). No se trata de un 
violador en serie para que se pueda prJsumir de esa manera un altísimo peligro 
para las víctimas y �a comunidad en 'general. . ' ; . '" - ' . , : • .. ', 

a .. • t } •, ' � , , 

9. Frente al ' segundo argumento, d�nél� el ad quo pareciera . presumir la 
incapacidad del resguardo para· hacer _cumpl,ir la pena y garantizar los derechos de 
las víctimas y la comunidad, queremos' manifestar q�e es tótalrnente alejado de la. 
realidad. '.Afirma que una reclusión [es] el lugar más idóneo para mantener' 
privado de la libertad al aquí sentenciado, primordialmente por el riesgo que, 
para la libertad, integridad y formación, sexuales de otros menores -de 'edad. 1 

incluso de su misma comunidad indígena, el que pueda 1/egar.··a .representar, 
porque demostró con su actuar que· indudablemente no siente el mínimo respeto 
hacia ellos. .,, · · 

' 1 ! 
JO. No queremos ahondar en el juicio de valor exagerado que hace el señor 
juez sobre el condenado, .pero nosotros quienes hemos estado cerca de él y de su 
familia, conocemos más que nadie las condiciones y capacidades delictivas del 
condenado. Sabemos que su actuar no obedece a una obsesión por los niños, sin 
a un error que cualquier ciudadano puede cometer cuando no conoce muy bien las' 
leyes y las prohibiciones. Lo anterior no lo absuelve do su conducta, ni le 
modifica la correspondiente condena, pero si minimiza o cambia el grado de: 
valoración negativa que ha expresado el señor juez sobre el condenado. 

I J. Nosotros entendemos perfectamente la responsabilidad que implica hacer¡ 
esta petición y las obligaciones que adquirimos al ser recibir presos en nuestro I 

: centro de sanación y resocíallzación. De ninguna manera se trata de solicitar al/ 
¡ condenado para dejarlo en libertad. Se trata de coadyuvar con el Estado] 
1
- colombiano para hacer cumplida justicia. Por ahora no pretendemos modificar el 
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1 

tiempo stnblccido de la J cnn y así como está establecido en la sentencia del 

condena hará cumplir. Si se considera necesario hacer cambiar el tiempo de la· 
pena. V adelantarán la acciones pertinentes para ello. 

1-. No otros e n ccmos que el Estado colombiano tiene la obligación del 
san ionar a 1 s que comete delitos a través ele la justicia ordinaria y en algunos I 
casos, las autoridades indígenas estamos investidos de competencia para asumir 
esa re ponsabilidad de investigar y sancionar a quienes cometen delitos. Hacer 
cumplida ju ricia es una responsabilidad compartida que tenemos las autoridades 
indígenas en coordinación o complementación con la justicia ordinaria. En este 
entido, que una vez cumplido el juicio o proceso penal de juzgamiento, se 

presenta la ejecución de la pena. Tan lo. en la etapa de juicio como de ejecución de. 
la pena, las autoridades indígenas tenemos que' trabajar coordinarnente con las 
autoridades de justicia 'ordinaria. Muchas veces por· desconocimiento de los 
sujetos procesados, de las autoridades judiciales o de nosotros mismos como 
autoridades indígenas, esta coordinación no se da de 'manera adecuada y 
pertinente, presentándose violación de' los derechos de los procesados y/o de los. 
pueblos indígenas. • .· l: , . Í • r ' . 1 

• •••• 1 \ 
1 • : \ :. � ,l , • 

• � ' • 

13. En el caso.,.que nos ocupa, el resguardo de Guachavez tia venido pendiente 
del proceso y hemos trabajado de maJera coordín�da �n !todo el: próce� de 
juzgamiento. Ya en la etapa' de ejecución de la .pena nós parece de mayor 
importancia participar y trabajar de "manera' coordinada 'c�n las átrtoridades y 
entidades de la justicia ordinaria, debido a que en esta etapa del proceso es donde 
más se ve en riesgo la afectación ¡'al principio constitucional y derecho' a la, 
diversidad- étnica y cultura que nos 'protege a los pueblos indígenas: Pués una' 
sanción cumplida en un sitio de reclusión que no aplica ni un mínimo'de enfoque 
diferencial y alejado de su comunidadrepresenta un alto riesgo para la perdida de 
la identidad cultural. · ' 

I i , ,1 • 

14. Ha de tenerséen cuenta que el código penitenciarioy carcelario obliga al 
Estado a tener espacios espaciales para atender este tipo de casos, lo cual no se ha 
hecho una realidad en "su i9tegridad. Nosotros no pretendemos bajo ninguna 
circunstancia propiciar ningún tipo de impunidad, muchos menos poner en riesgos, 
a las víctimas, a los menores ni a la comunidad lndígena. Además de ayudar a 
garantizar la cumplida justicia, pretendemos contribuir con el propósito de 
garantizar el derecho a la diversidad étnica y cultural y la conservación cultural e 
identidad étnica, en este caso, sobre una persona que hace parte de nuestra 
comunidad indígena y que ha tenido el infortunio de ser privada de su libertad. 1 

Por lo anterior, Jo que estamos haciendo es ayudar al Estado colombiano para que, 
cumpla con la garantía de los derechos de indígenas condenados y en general de: 

! los pueblos indígenas afectados. '¡ 

! L .. 1 
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·--- -- ------------ - --- ------ 
15. Nuestro centro de sanación y resocialización es un espacio de reclusión 
construido por nosotros mismos y que lo mantenemos con los pocos recursos que 
disponemos y con aportes de las familias de los reclusos. Insisto en que nosotros 
tenemos claro que debemos proteger los derechos de las víctimas y los derechos 
de los demás integrantes de la comunidad, por lo que disponemos de nuestro I 
centro de reclusión y nuestra guardia indígena encargada de hacer cumplir las¡ 
penas y garantizar los derechos de los demás comuneros. No es el primer preso I 

que tendremos ni será el último porque estamos en un proceso que se fortalece i 
permanentemente. Tenemos más de 20 personas condenadas que hacen parte de! 
nuestra comunidad, que han sido trasladas por diferentes juzgados y que cumplenj 
sus condenas en nuest� centro de sanación ,y resocialización. Dentro de estas, 
personas tenemos. _muchi\S. cor "co�4ena� :: má's,' altas, condenadas por delitos I 
similares y otros por. delitos mucho más'gravés.·�iíigunoieprésenta un alto riesgo 
para nuestra comunidad ni. sus víctimas· porque disponemos de la infraestructura 
necesaria, los protocolosrespectivos y las autoridades indígenas encargadas de la 
resociali�!(ción, s:guimiento, control, 'Y} �vigilancia permanente. Nosotros no 1 

ha�e�o�· sólic�tudes de tra,s�?º d� ,P�r�n�s ,�� alta pelig.rosid�d. Previo a estas I 
solicitudes hacemos un análisis o estudio: del proceso surtido, del· procesado y su I 
familia. Son, las autoridades_ indígenas,en'�lenci,( corporación:'�el cabildo indígena)! 
las q�e'ode.si1en �i)e hace '\_no la so��iri� para 'e.n_n1slá1�;,previ� �l ,a�l}sis o i 
estudio de cada caso. .,». ,-� \- , 1 ¡, ·¡ . ; ""·; ·¡ , 

i .;·:->�,."1r :_ .� ·. ,·, , _; �_,};,_____ '-:; / fí {�.\') !_ i 
16. ¡ .. Tant� el INfEC, COIIJO.·o�s éntidadesque lían,visit�éi5> o evaluado.nuestro] 
centro : de. reclusión; . han" validado . el cumplimiento de las condibiones . para¡ 

'i ... .-·- ;, ,¿"' 11 • � •• 1 , \ ! 
albergar .personas privadas de la libertad. Documentos que han sido· allegados al¡ 
expe�i�ntfpreviamente; Po� ,10 qu{�o :a'�ondaremos en.e�te aspe�t?�.:.E.rt':ca'so del! 

. requenr alguna documentación adicional-estamos prestos para suministrarla y en, 
I 

caso dt;_ CÓ�!d�r�r ne�e��rio otra ��?fiéa�)ó� por parte de su· �e��a�µo, _éstamos ¡ 
prestos �. terider. la-comisión que estime P.ertmente. / 1 �-,, -: 

'/ 1 

'. 
= 't-.) :>,; t.·-.·,·.'·," /,',". > �/ 1 

17. Finalmente, es necesario recordar que los fines de la pena' no Solamente es i 
cau�r un sufri�iénto r��J!8�} l�s persona�_.':lu� �om��e��d�lit�s·'ál privarlos de¡ 
su libertad, smo, tan;i�1eri _ -implica ·, la resócialízación . del · condenado. La. 
resocialización implica reintegrar el sujeto a la sociedad 'en "mejores condiciones, l 
es decir, que se haya corregido o aprendido de sus·érrorés para que no los vuelva al 
cometer. Proceso que no se, 'c-ümple dentro ... de los centros penitenciarios! 
ordinarios. Nosotros creemos firmemente que cumplimos en mayor medida este¡ 
propósito en la media en que el condenado no solamente está aislado de la, 
sociedad y privada de su libertad, sino que cumple con las actividades 

J 

comunitarias programadas, referentes a actividades de sanación espiritual, mingas i 
de pensamiento, trabajos comunitarios y otras actividades que son controladas yl supervisadas por las autoridades indígenas y la guardia indígena. Actividades que 
sin lugar a dudas ayudan a la resocialización del condenado y al manteamiento de I 
su identidad_�aj�i:al indígena. .... _ .... .. ·--·-·· J 
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CEL:31832 71080-3146259944 
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GRAN TERRITORIO DE LOS PASTOS 
RESGUARDO INDIGENA DE GUACHAVÉS 

MUNICIPIO DE SANTACRUZ 
NIT. 800217996·5 

-·-. - - --· .. J 

1 
1 

1 

l 
1 

L -- -- .... - - 

G· Valga recordar que 1: :;:tima no pertenece a nuestra co=�nidad, reside en 
I un municipio alejado de nuestro resguardo y se concertó con la familia la 
j indemnización correspondiente, la cual fue pagada en su integridad. 1 

PETICIONES I 
P 1 b l. 

. � . 1 or o revemente expuesto, so icito senor Juez: ¡ 
PRIMERA: reponer el AUTO INTERLOCUTORIO Nº 1338 FECHADO EL/ 
DIECINUEVE (19) DE OC'(UBRE ·DE .. DQ� MIL VEINTIDÓS (2022), / 
proferido dentro del proceso-de la referencia; en sulugar conceder el traslado del! 
condenado JHON ALEXANDER'Mó'RAÑ.BOTINA al dentro de reclusión o casal 
de s�n.a�ión del, résgu�!d·�. i�-�íge�a·· d�rr�sgu�:d�� d�� G,ti�ch�ve�, ubicado en el 1, 

murucipio de Santa Cruzydepartamento.de Nanno. ··,, ': · 
.. .r: ·:' • ;,.".' ··� 

< >. \ \ 1o .. 1 

' SEGU�A: en caso .. de no acce�er ��ij7petición anteri�r;,;�l�cit? -, el_ favor sel¡ 
conceda elrecurso de APELACION para que sea el supenor jerarquice quien 
revise y decidasobre la solicitud. \'••' fj. ... / f,;, i \._. .• ., i 

'. . . l , .. ,,r w....... /� 1 ,� •.... ,.,:-,-.. r::'._;::r�:,:-::j \ \ 1 

Agradezco li1 éten�ión y colaboración J!i:��t�da. \''.; )/º·' ''.) .. ;;.i . _ . ,1 ¡1 
(, ,, ''< • .f � y·.," .• 1:; 

t . . ·� l ,· -� ··� ., ·.• ' ' . .• ¡ � 
1 • "' '... .� I · · "� t ·¡ ; . t r ·.. · f � 1 Del ,;SC�c,>r /u�z, a tamente: '.¡ ... · .,�.?1GEN4 e- ¡ : \,:, . ) f ¡ . 

1. to 

,. 
•• • '!' .,!f:;y ... � c-: .. -, ··.f.J,-�� 

• •• », l """.r' /"' J' _,... .,,'l· , .•. ,,,,_ ... �",, • 
¡. • . l .. ,. r=- -e- _,,.-<' !!' f""!>.. ,, '·! •�. 

�.,.._ill J? 3� ·m 

L � , O 
(!IRQ�,. iJ�,\v , ,l"� � . �. 

C. C.'Nº-1-.086.980.192 de Santa Cru'z"( ........ ��·--, 
be , ·d. '1 �. ,... ;,-.,.\t· 1'. e :. ·.·�. . Go rna o¡· , ,,; � ->, .. • c,,1 

Cabildo 1,n�Jg�.��\d�I Resguardo de qti�·�ha��z 

Celular 31.24�95fW: �·"· f .'/1' f . , ,. ) / 
Correo electrónico resguardoguachaves201'5@gmail.com ··:'. • .) / ./ 

(r'} í.11'·"{�, · ... ,,. ... o1 

• ' r''}'- . ;;,.�� ·, • •• �' �. \ • � .,, • 
., 1 ·� ... la ' • " \ \, ', 1( ,.1 

.. , '( ' � ti • 1 ,, � .. ��� • . .. t ¡l j • 

·,"' �,! .. ,. ! Í I ,' .' .. 1 
,'1' .1 • �,·"" 

·, 4 r . \ .. � � .. ,.�--· 
l. '. " '\i .. :..- ··"" .,;, . ,,. 

Emall. CW11toalao11achaves201s@omatt.com Barrio San Francisco 
Guachavés • Santacruz- Narlño 
CEL:3183271080-3146259944 

__________ ............... _.... ............................. ¡;;;¡,;¡o;¡;;;¡;a:¡:¡;.a.== 
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AUTO INfERL.OCUTORJO No. 1132 

rROCESO Pf.NAL NUMERO INTERNO l&el7-I 
Radicado 52001J104005201800046-00 

L.906 

:·;·.;,i 
�\�l 

••• 
REPÚBLICA DE COLOMBIA 

RAMA JUDICIAL DEl PODER PUBUC'.0 
JUZGADO PRIMERO DE EJECUCIÓN DE PENAS 

y MEDIDAS DE SEGURIDAD DE POPAYAN 

l'opay,ln. cauca. arecíséls { 16) de agosto de dos mil veintitrés {2023) 

OBJETO DE ESTE PRONUNCIAMIENTO 

or "tudque P�s.._1 �� (1eSp..--tcho este proceso. para pronunciarse por cuarta vez. res�o de las '" cnavés, rn esta oporrurudad presenta el señor Gobernador def Resguardo lnd1gena de Gua 
l"'U"'< o,o de Santacru,. a favor del interno JHON AlEXANDER MORl'\N BOTINA. para que 
.,, PENA SE CONTINUE EJE CUT ANDO DENTRO DE LA JURISDICCIÓN INDIGENA. quien se 
ria<J¿,: r("("Jwdo en E.tt;.1bliec1míento Penitenciario y Carcelario de Popayan. Cauca. 

ANTECEDENTES 

,:, seoor JHON AlEX,A.NDER MORAN BOTINA. fue condenado por el Juzgado Quinto Penal 
c:Je Crcurto de Pasto, Nariño, mediante sentencia del 26 de junio de 2019. a ta pena de 193 
MESES DE PRISIÓN. por el oeuto de ACCESO CARNAL VIOLENTO AGRAVADO EN 
CONCURSO M.A.TERIAL HETEROGÉNEO CON EL DEUTO DE ACTO SEXUAL VIOLENTO. 

DE LA PETICIÓN IMPETRADA 

nct1Cao1<n constancias procesales que. en este proceso. tres peticiones en igual$eíllid0. par.a 
q.ue i.a pena se convnue eJ<!(utando dentro de laJunsdiccíón índlgena. han sido resueltas en 
p.,s,,cta opo,tutlldad de manera negaw;,. La primera de ellas con auto interloc:utl)rio No. 
035 <1<!I 13 ce enero de 2021. la segunda con interlocutorio No. 161 O del 22 de diclembre 
de lOZ l. y li! tercera con auto intertocutono No. 1338 del 19 de octubre de 2022. esta últlma 
fu<' ren,""'" po, I;, Autoridad Jndlgena. en la cual el despacho mediante aoro interlocutorio 
No 1567 oc4 7 de diciembre de 2022, resoMó no reponer para revocar, concediendo en 
<:f<"Cto su,pen:m,o eJ recurso de apelación ante l<l Sal<! de Decisión Penal del Honorable 
rri0una1 Super¡ot de OtWlto Judiccal de Popayán. que reso!Vló mediante providencia del 2 
de JU1'110 de 2023 . .let.3 aprObada No. 025, siendo Magistrado Ponente Dr. JESÚS EDUARDO 
NA VIA LAME. confirmo et auto interlocutorio No. 1338. dictado et 19 de octUl>re de 2022, 
por este dC',pa<:ho Judicial. 

El fundamento para runaamentar la negativa de ordenar et traslado del sentenciado a 
temtono ITTdlgena, se consldefo que et delito cometido por el aqul sentenciado es de suna 
grmedad. en tanto é11ecto et bien jurldico de la libertad, integrl<lad y formación sexual de 
una nit'la menor de 13 aoos de edad. que ademAs pertenece a su núcleo famfflar (es su 
SObnna Y ahljadaf, ofensas sexuales que el Condenado matalallzo sobre la llictlma en dos ocasiones. 

. 



AUTO INTERLOCUTORIO No. 1132 

l'R(l(.'l,SO PhNAI. NUMERO INTE:N�!.!'!!7,;! 

RátJicado 520013104005-01� L906 

"REDO QUIROZ. en calidad de Got,emad<>( del 
I flOf LUIS ,'\Le N M nuevamente SoliO!a la 

En est.1 oponunu:J,'ld e se :-f Municipio cJc s.intacruz. an - • 
Resgi.Mrdo JncfJge-r1.t au.-ic-11 • .wf't CI� R MORAN BOTINA a 1as ;i,utondades indígenas de ese 
cnu L'Q21 cJd ,;cr)or JHON ALEXANDE1 

pen I rmpl)('}ta en 5,U territorio. mantfestando que se 
rM.nu .. ,rdo (Ofl e .,.. r,n (h' ,1uc cL1111P1�1 �' , 1', ,as;1 de '.'.lanac16n ael resguardo Indígena de 
� ..... !.! .A ro111t1nr1 o " , . , 

n.._19.1 t"f 11;:1,-Ltdo oc1 nt,iJV0 , , -u,'l•t.tn;.il ce santauuz, Nanr"\o. garantizando su 
Nl Id < �10L�C' .. ''' ,..... · ,..J 

Gv.1ch.avcs. l.,01r.,a., ,. M casa cstrt vigtléldil las 24 horas por la guardia 1ndlgena. 't.'l 

b1t'flí"\t-�r y \C'gtí1ñU1 q�ie 1.::i -s Viernes y re garantiza que el sei'K>r JHON ALEXANDER 
no:.�r,o de tr.1b..1J0 � oc 1���e�drá ningún contacto con nadie. ya que estará vigilado Y 
MOAAN t.."SI.Jr,, dlil(l(io Y ll . 

" �. rooc et IJ(."ínpo por ta guardia llid1gena. 
r:es_gu.11 .. ,�1�,v uu 

• ... ........ � rv>fición con ros siguientes documentos: iJ Copia de constancia 
�ti.1 t� ... r ,,.,.,,..�· ,..,.. 1 · ' 
rc"t-t� � dia s deJuruo ce 2023 del Coordinador_ (e) det <:''upo· de nvest1�c1ones y 

�t-g,str<' ar ,.., D,recoon ce asuntos. !ncligenas y Minonas det Min1steno del lntenor, donde 
-ecc 'º""ª' que JHON ALEXANDER MORAN BOTINA iaentificado con la e de e No. 
s70622Sll se registra en el censo del Resguardo Guach.avés de los eños 2014.201 S.2017, 
cOIB ZOl9)' ZOZI uj Cop,a oe cnco No. 221 ·EPMSC-TUO-JUR. del 7 dedlc,embrede 2022, 
susc,,o por el In JHON ARANGO RAMIREZ. como director de la EPMSC de roquerres. 
, vino ,11J Cert1ficac1on suscrita por el señor LUIS ALFREDO OUIROZ, en calidad de 
Gc,OE"rr1;,do1 acf Resguardo ouacnaves del muniopro de Santacrl.Jl - Narir"K>. datada ef 8 de 
,�"'º de 2023. donde se certifica que el aqul sentenciado JHON ALEXANDER MORAN 
SOTINA identificado con C de C. No. 87 .062 258 de Pasto. Nariro, es indigena det 
!:'t--sgu..-:trao qurcn se encuentra debidamente censado en el hbro de empadronamiento de 
� ,nsmuc,on, comparte terrítonc, autoridad, usos y costumbres. lo cual lo acredita como 
-e erorc acnvo de la comunidad indigena del Pueblo de los Pastos. viJ Copia de diligencia 
ce ,nspecc1onJudfC1al af s.no oe reclusión ubicado en las instataciones del Cabildo lndigena 
O"' GU?<h�s. mun1op10 de santacruz. Narino. reeuzaca por el Juzgado Promiscuo 
•1u,1,c,paJ de Sanracn.u · Nanño el dia 17 de noviembre de 2022. mediante el cual se 
�orf"rlc'I de � cond1C1one.s dignas y de segundad con que cuenta el sitio de reclusión 

VO<( aóo pn L.ts esearaccoes del otaoo (abildo Indígena. 

u, C.one COrm1tuc1onal en sentenc:1"1 No. T-921 de 2013 manifestó: 

Pa,-a evrta, el maSJVO proceso de t1escultunl11aclÓfl del cual vWlne siendo objeto Ja población 
1"<.o:J,�a que se encuentra actualmente povada de la libertad en virtud de una pena O de una 
medtda cJII a5e9u,annento se haCe necesano que en caso de que un indlgena sea 
0100,,.saoo 9/J ta pJmsdtceJÓn ordm&na se cumplan 18$ sigu,entes reglas. 

fQ s.e,,.,,,o que fl/ proce.,.Oo par la ¡urÍSOfCCIÓn oroinana sea indfgena se ex,glra 18 
w1Qlfac,ón df1 la ffl6y,ma autondad de su comunidad o su representante 

({IJ 

; 



• • n<IO lo dispuesto. en 
(lv} de su>tanc1ac,on del 12 de jull��� =.:.:�e la saia de � 

Este despacho en aulo ' de 2023. acta aprooada No: ial de Popayan. MaglSuadO or de providencia dC'i 2 deJ�7�nal supcno1 de o,stnto Ju: manera urgente al senor d;:ad de Penal dd Hono1�� �VIA t.AME. dispuso sollc1r..r . y carcelario esta en la pos, 
Narir'IO. Or JfSUS EDúAII "ese ente pen11enoano nic1pio de Santaeruz. 'ª cá,<.ef oe Tuqucrres. Nitfl:, 

Jndigen;t de Guachave$ def!u 
tamento de Narif'to. en caso 

J)ifwtr ura VISdit ;:,11 Rcsg�r �,mornlac1ón. uo1cacto en el . �ar iclto al mismo funcio�rto 
e-spccificamm[(." �,1 cenrto de- ('liCtndO las razones de su decir. s':,ario está en la posibrlidad 
de trnsJado de ut11nrcrno. 7x ar;, ese ente penitenciario y e-are nta con las instalaciones 
,:tdm,flf.sU¡tttvo se s,rv.J c��!::�r s1 dicho centro de armornzac,ón. '"!: exístente desde ta cárcel 
ce pasar una ����s�son<11 

detenido, conslderan ,,do lapo d'!����ades de visitas periódicas; idóneas p.:1r�'l 1t :r· ón de orden pub reo Y rt·ficar si en ese al Centro de Armon,wción, s1tuac1 EPCAMS de Popayán. se sirva ce ' 
población se sonoro di senor director del enta con un patio para albergar 

estaoit..""Crm,ento penltenciano y carcelario, se cu número de internos y desde hace cuanto 
,nc1,9ena. espec1fica11do las condiciones del mismo. los Juz acos de Ejecución de .Penas y 
funoona tamb1€'n se solicito al as,sten�e soC1al_ de a eYftación sobre las condioones �e 
Medidas de Segundad ce ta ciudad. se sirva reai:;,.�BÓTINA y en relación a su conciencia 
la calidad de indígena de JHON ALEXANDER M • 
e iaent:aaa étrsca. 

b ntes en el expediente se puede Ooserva este lunoonano que con los documento� r� nece al Resguardo lndlgena. establecer que JHON ALEXANDER MORAN BOTI d 
/ et año 2014 respecto a que el 

Guacnaves del municipio de Sant.acruz - Nanño es e ostumbres este asoecto se 
senrenc,a<:10 mantiene su identidad cultural, guaraa /�� u:�s Jec·u1io de 2Ó23. su.SCrito por orueoo con el informe allegado a este despacho e ia. J 

E' ió de WILLiAN FERNANDO IDARRAGA ASTAIZA. asistente social de los Juzgados de Jecuc, n 
Penas y Medidas de segundad de esta c,udad. donde se concluye que JHON ALEXANDER 
MOAAN BOTINA mantiene su Identidad cultural respecto al Resguardo Guachavés, segun 
uros. costurnbres y cosmovisión. 

Ahora bien analizado el requisito referente a que la comunidad indígena debe de tener una 
,nstalac,ones idóneas. es claro que con la inspección judicial realizada el día 17 de 
noviembre de 2022 por el Juzgado Promiscuo Municipal de Santacruz. Nariño. al sitio de 
re{fu�on uorcaoo en las 1rutalac1ones del precitado cabildo Indígena. se prueba que estas 
1nstalaoones cuentan con condiciones dignas y de seguridad para tener personal detenido. 
pero por parte del INPEC se allego oficio calendado el dia 18 de JUiio de 2023, en el cual el 
In. JHON ARANGO RAMiREZ. quien funge como director del establecimiento carcelario <le 
Tuquerres, Nanno. sella/a que el lugar donde se ubica el resguardo presenta dificultades de 
orden público y que el personal que labora en este establecimiento tiene la calidad de 
funcionarios púbhcos uniformados. siendo estos factores que implican un alto riesgo para ta Vida y seguridad de los func,onanos. concluyendo que a la fecha el establecimiento no 
cuenta con personal que cumpla de manera exclUsiva la función de vigilancia y control de cumpl1m1ento de medida de reclusión en estableclm1ento externo. sOlo pUcliendo realizar controles telefónicos y virtuales. asl tas cosas el despacho establece que no se cumplen con todos los requisitos �xigk:los en la sentencia T- 921 de 2013, en el sentido de que e1 JNF'EC deberá efectuar 111snas a la Comunidad para comprobar que et lndlgena se encuentre etecwamente p,:ivaóo de la ffbertad, como quiera que a la fecha no se cuenta con este reqUisitO exigido en la jurisp(u!lencia arriba senalada. se Considera que e1 sentenciado JHÓN 

,. 
,::_ ' .. <!/1 



Al'TO INTFRLOCUTORIO No. 1132 
PROCESO rt,NAI NllMERO tNTF.RNO 11417·1 

Radicado S:ZOOIJl0400S20III00046 00 
L.906 

ALEXANOER MORAN BOTINA. no podrá cumplir la pena impuesta por la jUiSdlCCJOn 
ordff1.1nd en k1 Junsdtcctón ,nc:Hgcna tal como se soltcita 

oc ceo lado recordando que en desarrollo del pr111ClpK> del enfoque �enclal, la rey y ta 
1unsp,cl<k?1x1� 11.,n establccldo et deber de garantizar el respeto. reconoctmien!O Y la 
,nc1us,on social de la pooiaoon 1ndigena pnvada de la Rberlad en los establedmlentOS de 
wctus,On. et 0<,spa<ho. alendlci'ldo a ql.lt'ef hoy� C-.llii la� de indlgena. 
ordenara que cumpla la pena en el -miel"" CarcefariO de Popaya1. lo cual segi)rl lo 
1nform..do medtante olioo del 18 de julio de 2023. -estableclmletitocuentaconunpatiO 
destinado a albergar penonas lndlgenas. dando aplicación al anlCUlo 29 de la Ley 65 de 

1993 f(óct,go Penrtenciario y carcetariof. 

E:n memo de to e,qx¡e,to, el .JUZGADO Pfi/MERO 0€ EJECUCIÓN PENAS Y MEOIDAS DE 
l"t:»'AYAII( OIUO\ 

RESUELVE: 

PRIMERO: NEGAR la per,crón que la pena se conbnúe ejeculando dentro de la JurlSOICClón 
,ro,gen¡,. formulada por el GOBERNADOR DEL CABILDO INDEGENA GUACHAVES" del 
murnc,p,o de Santacruz. Nanl\o. a favor del Senor JHON ALEXJINDER MORAN BOTINA. de 
conformidad a los argumentos expuestos antenormente. 

SEGUNDO: LIBRESE oficro al INSTITUTO NACIONAL PENITENCIARIO y CARCELARIO - 
cARcEL DEL CIRCUITO DE POPAYÁN - CAUCA para que el afudldo condenadO - 
tr asiadado al pano destinado a albergar personas indlgenas. ciando apllcaclOn al artla.m 29 
de la Ley 65 de 1993 fCód,go Pentenctario y CivcetaríoJ. 

TfRCERO: NOTIFICJIR por el ITlf.'dlo más expllcilo del contenido de la p,esenle prOllldenda al 
:enrencooo. al señor GoDemador del ºRESGUARDO INDIGENA GUACHA VES" del mundpio 
ae Sanlacruz Nanño. y al Ministerio Público: para la noliftcaciOn de la autoridad lndlgena se 
com,s,ona al Sef'lor Juez Promscuo Munclpal de SantacrUl. Nariño. a quien se le remi1fr.1 el 
·e-.¡:,ectNQ Despacho Com,sono con los •nse<tos del caso. o si es posible por correo� 
fM!Fnle en la pe!JCIOn. l'olK> 394. 

CUARTO_ II\FOIIMAR qui, contra la� pr<Mdeneia proceden los rm.nas de�t 
Y apelacJór\ tanto para el condenado como para el senor gobernador solicitanle. 



GRAN PUEBLO DE LOS PASTOS 
RESGUARDO INDfGENA DE GUACHA VÉS 

MUNICIPIO DE SANTACRUZ 
NIT. 800217996-5 

Guachavez, 23 de agosto de 2023 

Doctor, 
EDWIN LEANDRO Y A TE PAZ 
JUZGADO PRIMERO DE EJECUCIÓN DE PENAS Y MEDIDAS DE SEGURIDAD DE 
POPAYAN 
Popayán - Cauca 
E. S. D. 

ASUNTO: RECURSO DE REPOSICIÓN Y EN SUBSIDIO RECURSO DE APELACIÓN 
CONTRA EL AUTO INTERLOCUTORIO Nº 1132 FECHADO EL DIECISÉIS (16) DE 
AGOSTO DE DOS MIL VEINTITRÉS (2023), PROFERIDO DENTRO DEL PROCESO 
DE LA REFERENCIA. 

REFERENCIA; PROCESO DE EJECUCIÓN DE PENA 
NUMERO INTERNO: 18487-1 
RADICACIÓN: 2018-00046-00 
Condenado: JOHN ALEXANDER MORAN BOTINA 
Delito: ACCESO CARNAL VIOLENTO AGRAVADO en concurso con ACCESO 

CARNAL VIOLENTO. 

LUIS ALFREDO QUIROZ, mayor de edad, identificado con la Cédula de Ciudadanía Nº 
1.086.980.192 expedida en Santa Cruz (Guachavez) - Nariño, en calidad de gobernador del 
Cabildo Indígena del Resguardo de Guacbavez, según consta en certificado expedido por la 
dirección de asuntos indígenas ROM y minorías del Ministerio del Interior y acta de posesión 
realizada por el señor Alcalde Municipal de Santa Cruz (Guachavez) - Nariño, documentos que 
hacen parte del expediente; respetuosamente me dirijo a usted para interponer el presente 
RECURSO DE REPOSICIÓN Y EN SUBSIDIO EL RECURSO DE APELACIÓN CONTRA EL 
AUTO INTERLOCUTORIO Nº 1132 FECHADO EL DIECISÉIS (16) DE AGOSTO DE DOS 
MIL VEINTITRÉS (2023), PROFERIDO DENTRO DEL PROCESO DE LA REFERENCIA,". 
Lo anterior teniendo en cuenta las siguientes 

CONSIDERACIONES: 

l. Como bien se indica en el Auto Interlocutorio Nº 1132 fechado el dieciséis (16) de agosto de 
dos mil veintitrés (2023), objeto de estos recursos, son varias las solicitudes que se han realizado 
por parte del Cabildo lndígena del Resguardo de Guacbavez con el fin de solicitar el traslado del 
condenado JOHN ALEXANDER MORAN BOTINA para que purgue su pena en nuestro Centro 
Reclusión denominado CASA DE SANACIÓN Y RESOCIALIZACIÓN DEL RESGUARDO 
INDÍGENA DE GUACHA VEZ, ubicado en la cabecera municipal del municipio de Santa Cruz, 
departamento de Nariño, 
2. De la misma manera, son varias las razones que ha venido exponiendo el honorable Juzgado de 
Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad de Popayan, para negar esta solicitud. En principio 

EmalL Resguardoguachaves2015@gmallcom 
Barrio San Francisco 
Te/: 31S872882SCet 31#;259944 
Guachavés-Santacn1z- Naríño. 
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por la documentación del resguardo, luego por las condiciones del centro de reclusión, por la 
calidad de indígena del condenado, por la gravedad del delito, etc. Cada una de estas razones de la 
negativa se ban ido descartando a través de los documentos, pruebas, solicitudes y recursos que se 
han allegado al proceso y que se han presentado por parte de este Cabildo Indígena, el condenado, 
el lNPEC y otras entidades. 

3. Como bien se señala en el auto interlocutorio objeto de este reparo, previo a su expedición existe 
una providencia proferida por el honorable Tribunal de Superior de Distrito Judicial de Popayan - 
Sala Penal, en la que EXHORTÓ al honorable Juzgado de Ejecución de Penas y Medidas de 
Seguridad de Popayan, para que en cumplimiento de los postulado jurisprudenciales adelante - de 
manera oficiosa - actividades probatorias con miras a establecer si en realidad el procesado tiene 
o ao identidad nativa, y lo concerniente a la idoneidad de la estructura del resguarda y las visitas 
periódicas que debe realizar el lNPEC. 

4. Respecto de la identidad nativa, mediante el asistente social WILLIAN FERNANDO 
IDARRGA AST AIZA, se ba confirmado que el condenado mantiene su identidad cultural, guarda 
sus usos y costumbres, elementos que se están poniendo en riesgo al estar retenido en un centro de 
reclusión que no le permite conservarlos a largo plazo. 

5. Respecto a la idoneidad de la estructura e infraestructura del resguardo se ha comprobado que 
existen las instalaciones y condiciones idóneas para garantizar la purga de la pena y la seguridad 
tanto del condenado corno de la comunidad y las victimas. 

6. Solamente respecto a la posibilidad de las visitas y la vigilancia por parte del INPEC se ha 
presentado una negativa. Sin embargo, advertimos que también se presenta una incoherencia e 
incongruencia por cuanto en nuestro Centro de Reclusión tenemos 12 personas purgando sus penas, 
unos en calidad de condenados y otros coa medidas de aseguramiento, traslados que se han 
realizado con la autorización de los jueces y con el acompañamiento del lNPEC. El INPEC ha 
realizado visitas a nuestro centro de reclusión y realiza la vigilancia a las personas condenadas y 
procesadas que hacen parte de nuestro centro de reclusión. La vigilancia y seguimiento se realiza 
mayoritariamente de manera virtual y con el apoyo de otras entidades que hacen parte de nuestro 
municipio como el juzgado promiscuo municipal, inspección de policía, policía nacional y 
personeria. 
7. Si bien el criterio de cada juez puede ser distinto al de otros jueces, no entendemos como otros 
jueces de ejecución de penas y medidas de seguridad han accedido a estas solicitudes bajo el 
seguimiento o vigilancia por parte del INPEC de manera virtual y con el apoyo de otras entidades. 

8. Por otra parte, no entendemos cómo el TNPEC certifica que no hay condiciones de seguridad 
para su personal cuando en nuestro municipio hacen presencia todas las entidades públicas del 
orden local, departamental y nacional, incluyendo la presencia la policía nacional y de ejército 
nacional. Todas las entidades han hecho presencia sin ningún contratiempo. Las que hacen 
presencia de manera permanente pueden certificar las condiciones de orden público que hoy 

Emall.Resguardoguachaves2015@gmall.com 
Barrio San Francisco 
Te/: 31S87Z8825Ce/: 3146259944 
Guachavés · santacruz- Narlño. 
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tenernos. Tampoco vamos a decir que el riesgo sea nulo, pero si a eso vamos, en todos los lugares 
de nuestro país se presenta riesgos para el personal uniformado. Conocemos que existen 
mecanismos para minimizar o controlar esos riesgos tomando las medidas de seguridad necesarias 
y solicitando el apoyo de las entidades como la Policía Nacional y, de ser necesario, también del 
Ejercito Nacional. Si bien es cierto que nuestro municipio, en tiempos pasados fue asechado por 
grupos al margen de la ley, hoy es otra historia. 

9. Por lo anterior presentamos este reparo, y solicitamos al honorable juez de ejecución de penas 
y medidas de seguridad que reconsidere su decisión y en consecuencia avale el traslado del 
condenado JOHN ALEXANDER MORAN BOTlNA a nuestro centro de reclusión bajo la 
vigilancia y visitas de manera virtual por parte del INPEC y/o con el apoyo de otras entidades cómo 
la policía nacional, inspección de policía, personería, tal como se ha venido realizando con los 
demás internos. De manera subsidiaria, solicitamos que se vuelva a requerir y se exhorte al INPEC 
para que realice las visitas y el seguimiento de manera periódica tomando las medidas de seguridad. 
Con el debido respeto que todos se merecen y que merece el INPEC, la justificación que presentan 
parece una excusa para no adelantar las tareas que legalmente le corresponden. 

PETICIONES 

Por lo brevemente expuesto, solicito señor juez: 

PRIMERA: REPONER el Auto interlocutorio Nº 1338 fechado el diecinueve (19) de octubre de 
dos mil veintidós (2022), proferido dentro del proceso de la referencia, en su lugar conceder el 
traslado del condenado JHON ALEXANDER MORAN BOTINA al centro de reclusión o casa de 
sanación y resocialización del Cabildo indígena del resguardo de Guachavez, ubicado en la 
cabecera municipal del municipio de Santa Cruz, departamento de Nariño. 

SEGUNDA: en caso de no acceder a la petición anterior, solicito el favor se conceda el recurso de 
APELACIÓN para que sea el superior jerárquico quien revise y decida sobre la solicitud. 

Agradezco la atención y colaboración prestada. 

Gobernador 
Cabildo indígena del Resguardo de Guachavez 
Celular 3?o 1y5 q Su�· � / Correo electrónico rcif a, °.JlªJíaurs@.oJS-{i?J.ma: ·[0"'1. 

EmalL Resguardoguachaves2015@gma1Lcom 
Barrio San Francisco 
Te/: 3158728825Cel: 3146259944 
Guachavés · Santacruz- Narlño. 
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DILIGt;::NCIA DE INSPECCIÓN JUDICIAL AL SITIO DE RECLUSIÓN UBICADO 
EN L/\S INSTALACIONES DEL CABILDO INDÍGENA DE SANTACRUZ - 
GUACHAVÉS (N); DENTRO DEL DESPACHO COMISORIO NÚM. CSA. SPA. J1 
NÚM. 073 PROVENIENTE DEL JUZGAD(;> PRIMERO PENAL DEL CIRCUITO 

; 

ESPECIALIZADO DE PASTO (N). [ 
1 

En el municipio de Santacruz -Nariño, siendo las tres de la tarde (3:00 p.m.) del 
día veintiuno (21) de agosto de dos mil diecinueve (2019), el suscrito juez en 
asocio de su secretaria, proporciona apertura en el despacho de este Juzgado a la 
diligencia dirigida a llevar a cabo inspección judicial al Centro de Reclusión 
indígena ubicado en el CABILDO INDÍGENA DE SANTACRUZ - GUACHAVÉS 

1 

(N) de este municipio, en virtud de la comisión realizada por el Juzgado Primero 
Penal del Circuito Especializado de Pasto (N) dentro del asunto radicado 

1 

Núm.52838-6000-542-2019-00029 número interno del despacho comitente 
SPOA..J1/2019-00035, seguido en contra del señor SABULÓN ANAMA GETIAL. 

1 
' 

Para el efecto se hizo presente en el Juzgado los señores MIGUEi_ ÁLVARO 
CUESTAS YAMPUEZAN identificado con Cédula de Ciudadanía No. 98.415.487 
de Santacruz , en calidad de Gobernador 'Indígena del Cabildo de Santacruz -- 
Guachavés (N); PEDRO DAMIAN ANAMA GETIAL identificado con Cédula de 
Ciudadanía No. 12.988.813 de Pasto (N) �11 condición de Go.bernaclor Suplente 
del Cabildo, quienes indicaron para ofectos de acreditación su acta de posesión 
ante la Alcaldía de Santacruz y Constancia del Ministerio del Interior. 

¡ 

Posteriormente, nos desplazarnos hasta las 'instalaciones de la sede adrnihistrativa 
1 

del Cabildo Indígena ubicado en el Barrio San Francisco de este municipio e 
individualizado con íos siguientes linderos: por el NORTE con el Barrio San 
Francisco de Santacruz (N); ORIENTE con predio de propiedad del municipio de 
Santacruz (N), destinado para la elaboración de plaza ele mercado; OCCIDENTE 
con vía que conduce desde el casco urbano del municipio de Santacruz (N) hasta 
la vereda Manchag de la misma localidad, Y: al SUR con predio de propiedad de la 
señora ALBA CHAZATAR : 

Dentro de las instalaciones del Cabildo de Santacruz - Guachavés (N), siendo las 
tres y diez horas de la tarde (3:10 p. m.), fuimos atendidos por el señor FABIAN 
ARTUHO GUALMATAN identificado con Cédula de Ciudadanía Núm. 5.292.853 
de Mallama (N), quien se desempeña corno Coordinador de la Guardia Indígena 
del Cabildo de Santacruz. 

Los prenombrados nos permiten recorrer el lugar de reclusión donde 
eventualmente cumpliría la pena el señ'or SABULÓf\l ANAMA GETIAL, así 
entonces el juzgado observa que el centro de reclusión funciona al interior del 
Cabildo con inmueble ya alinderado por !este Despacho, que tiene una sola 
entrada asegurada por puerta en reja metálica, seguidarnente se ubica un 

¡ 
Dirección: Barrio O laya Herrera- Santacruz - Narifío 

E ma i 1: jprmpalsantacruzrgicendoj .rarnaj ucl icia l .gov .co 
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patio ele aproximadamente '16 1112 y al fondo en dirección ORIENTE una 
construcción de dos pisos de color verde con cinco medios de ingreso, uno 
de ellos ubicado en la planta baja mano derecha, independiente del resto de 
la construcción y que conduce al centro de sanación asegurado con una 
puerta metálica color café con chapa. ! 

/).,1 ingresar por la puerta del primer piso mano derecha del inmueble, 
encontrarnos de frente el lugar denominado "Centro de Sanación", en cuyo 
interior inicialmente se observa una sala: de visitas con dos habitaciones a 
mano derecha que se denominaran la primera de derecha a izquierda corno 
bodega y la segunda corno oficina de la Guardia Indígena; una habitación a 
mano izquierda utilizada como boclega de instrumentos musicales, 
seguidamente a mano derecha se ubica una habitación destinada al 
Dormitorio Núm. 1 y luego a mano izquierda el Dormitorio Núm. 2 que 
cuenta con una división interior destinado para la cocina (verificar en álbum 
fotográfico), finalmente al fonclo mano izquierda del centro se observa una 
habitación que tiene tres divisiones que: corresponden al baño y a mano 
derecha el Dormitorio Núm. 3. 

De s c tlpció n individual de las habitaciones: 

La primera habitación a mano derecha ele las instalaciones, se trata de una 
bodega a la cual no se tiene acceso por 'parte de los reclusos, dado que se 
encuentra aislada con puerta metálica de color y chapa de seguridad. 

La segunda habitación a mano derecha .es la destinada al personal ele la 
Guardia Indígena, con paredes y techo en cemento repellado con pintura 

1 

color amarillo y pisos en cerámica. 

Subsiguienternente, tenemos la celda quese ha denominado como bo de qa 
de instrumentos musicales, se encuentra construida a mano izquierda de 
la entrada del Centro de Sanación y cuenta con las siguientes medidas: 
frente 5 metros con 50 centímetros; fondo; de 6 metros con 80 cm y alto de 
2 metros 30 crn, pisos en baldosa, muros 'en cemento repelladc con pintura 
color blanco y techo en madera; es asegurada con puerta metálica color 
café con chapa. 

Ahora bien, encontrarnos enseguida a mano derecha de la instalación una 
habitación que se denominó como Dormitorio Núm. 1, lugar que cuenta con 
las siquientes dimensiones: frente 4 metros con 50 cm; fondo 4 metros y alto 
de 2. metros 30 cm, una ventana ::1s129urncl::.; con reja rnetálica extorno. La 
habitación se encuentra adecuada en iluminación y fluido eléctrico con 
paredes, pisos y techo en cemento con pintura color amarillo; cuenta con 
una mobiliaria de 3 camas, 1 mesa auxiliar; ·¡ mesa para televisor, ·1 televisor 

Dirección: Barrio Olaya Herrera- Santacruz ., Nariño 
E mai l: j pnnpnlsant acruz@ccndoj .ramajudicial.gov .co 
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y 2 sillas plásticas; el dormitorio es asequr ado con puerta metálica de color 
café con chapa. Actualmente, es ocupada por 3 personas. 

Al fondo mano izquierda del centro de sanación, se advierte una habitación 
destinada como Dormitorio Núm. 2, lugar que cuenta con las siguientes 

1 

dimensiones: frente 3 metros con 15 cm; fondo 2 metros con 80 cm y alto de 
2 metros 30 cm, una ventana asegurada con reja metálica externa. La 
habitación se encuentra adecuada en iluminación y fluido eléctrico con 
paredes en cemento con pintura color amarillo, pisos en baldosa, techo en 
madera; cuenta con una mobiliaria de 1 cama individual y 1 camarote para 2 
personas, 1 armario y 1 televisor; el dormitorio es asegurado con puerta 
metálica ele color café con chapa. Es ele resaltar que al fondo ele la 
habitación se tiene una división en cemento para habilitar una cocina que 

1 

cuenta con la mayoría de utensilios básicos para la preparación ele algunos 
alimentos, cuenta con paredes en cemento: con pintura color blanco, pisos en 
baldosa y techo en madera. Actualmente, �s ocupada por 3 personas. 

¡ 
Al fondo centro de las instalaciones, se tiene una habitación con dos ventanales 

' asegurados externamente con rejas metálicas, a mano derecha encontramos 
que el lugar está adecuado para el Dormitorio Núm. 3, lugar que cuenta con 

1 

las siguientes dimensiones: frente 3 metros con 15 cm; fondo 2 metros con 
20 cm y alto de 2 metros 30 cm. La habitación se encuentra adecuada en 

1 

iluminación y fluido eléctrico con paredes en cemento con pintura color 
amarillo, pisos en baldosa, la habitación: cuenta con puerta metálica con 

1 

chapa de seguridacl, una ventada y asegurada con reja metálica, cabe 
destacar que esta celda es amoblada con una cama, tres sillas, mueble 

1 

para televisor y televisor. Actualmente se encuentra albergando a una 
persona. A mano izquierda de esta habitación tenemos la sección destinada 
para baños, de entrada se observa un [avamanos (funcional) y un orinal 
(funcional), seguidamente se presentan 3 divisiones, correspondiendo las dos 
primeras de derecha a izquierda a baterías sanitarias (funcionales) y la tercera a 
una ducha funcional. La habitación se encuentra adecuada en iluminación 
eléctrica con paredes y techo en cemento con pintura color amarillo, pisos en 

1 

baldosa; cuenta con aceptable habitabilidad e higiene. 
' 
1 

Saliendo de las instalaciones del centro de ¡sanación encontramos en la parte 
del patio del centro administrativo del cabildo 1 orinal funcional, una batería 
sanltarla (funcional) y un lavadero que puede ser usado eventualmente por 
los reclusos. 

Se evidencia que el inmueble general antes descrito tiene a mano izquierda 
bajo las escaleras una habitación destinada para el taller, lugar en el cual 
los reclusos practican artes manuales contando para ello con los elementos 

1 

necesarios. 

Dirección: Barrio O laya Herrera- Santacruz - Nariño 
E mail: jprmpalsantacruz@cenc\oj .ramajud icial.gov .co 



Rama Judicial 
Consejo Superior de la Judicatura 

República ele Colombia 

JUZGADO PROMISCUO MUNJlCJlPAl, 
Snutacruz - Nnrifio 

Con relación al denominado patio, se trata de un lugar abierto asegurado con 
' muro y malla metálica. Cabe precisar que e�te lugar es el destinado para que los 

reclusos cuenten con un medio de recreación. 
i 
1 

Una vez nos desplazamos -al segundo piso de las instalaciones del bloque 
administrativo del cabildo tenemos dos escalares en cemento que conducen al 
salón de eventos, destinado como luqar cultural para los reclusos que 
eventualmente sean remitidos a este lugar.: El salón cuenta para seguridad con 
dos puertas de ingreso color café con chapa.incrustada, en su interior se evidencia 
que sus pisos son en cerámica, muros en cemento repellado color verde, varios 
ventanales con rejas de seguridad externa y techo en eternit asegurado con viga 
metálica. 

Encontrarnos que desde el primer piso 111a110 derecha, contiguo al ba110 del patio 
de las instalaciones, se ubican unas qradas que descienden al Despacho del 
señor C3obernador del Cabildo Indígena, habitación que en el fondo cuenta con 
espacio destinado a los equipos de circuito cerrado de vigilancia que es 

1 

monitoreado constantemente por el personal del Cabildo con relación a 5 cámaras 
de seguridad. 1 ! . 

En cuanto a la atención médica de .l o s reclusos, se informa que 
aquella es prestada por E.P.S., COMFAMIILIAR DE NARll\10 8 través 
de la 1.P.S., MINGA SALUD, institución que se ubica a 250 mts 

1 

dirección SUR de las instalaciones del cabildo e igualmente se brinda 
medicina tradicional en la Maloca ubicada al respaldo del centro de salud de la 
1.P.S., MINGA SALUD. 

Con relación a la alimentación, se advierte que esta es debidamente prestada 
por el Cabildo. 

Para la prestación del servicio sanitario y de aseo de los reclusos, se cuenta 
como antes se describió con un total de fres (3) baterías sanitarias; una (1) 
ducha; dos (2) orinales; dos (2) lavamanos y un (1) lavadero de ropa. Se 
informa por parte del Gobernador del cabildo que los reclusos realizan por 

! 

turnos el aseo de las instalaciones. 

i 
En relación al sitio de trabajo y estudio, el señor Gobernador manifiesta que 
dentro de las instalaciones se cuenta con le! salón de eventos, taller y finca, 
lugares destinados para materializar mingas de pensamiento, trabajos ele 
artesanías e integración con la comunidad i:nclíqena, de igual manera se indica 
que se destinaran trabajos para fines sociales con los reclusos prestando las 
debidas medidas de sequridad del caso. 

Dirección: Barrio Olaya Herrera- Santacruz - Nariño 
E mail: j prmpnlsantacruzéüceudoj .ramaj udicial.gov .co 
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Santacruz - Nariño 

1 

Referente a la seguridad, cabe destacar que.en estas instalaciones se encontró al 
señor FABIAN ARTURO GUAl_M/-\TAN en su calidad de Coordinador de la 
Guardia Indígena del Cabildo de Guachavés, quien dadas sus funciones de 
dirección de seguridad, nos indicó que se tiene preparado a veinte (38) miembros 
de la guardia indígena S de ellos mujeres y los 30 restantes hombres, que de 
manera alternativa prestaran turnos de custodia en el centro de reclusión en una 
cantidad de tres (3) personas por cada turno, según la programación y planeación 
destina para este fin. 

En cuanto al control de las salidas y permanencias de los reclusos, se aduce 
por parte del señor Coordinador de la Guardia Indígena que se lleva a través 
de un cronograma de actividades, plasmado dentro del libro de registro del 
cabildo, siendo su responsabilidad actualizarlo y controlar 
administrativamente las eventuales salidas del Centro ele Reclusión. 

Otorgado el uso de la palabra al señor Coordinador de la Guarclia lnc!ígena 
expresa que la capacidad del establecimiento es para recibir corno máximo a 
doce (12) personas albergando actualmente a siete (7); destaca que el objetivo 
de acoqer a los reclusos dentro de las instalaciones clel cabildo, se encuentra 
dirigido a que puedan ser acogidos en trabajos sociales, mingas de pensamiento, 
trabajos de artesanías e integración con la cornurudad indígena, esfuerzos todos 
ellos dirigidos a su resocialización. 

Finalmente, se advierte que la disponibilidad económica y financiera del centro 
ele sanación, se mantiene a través de una partida presupuesta! especial del 
Cabildo a la que se le denomina de "Seguridad", sin que hasta el momento se 
haya presentado inconvenientes por este concepto. 

Se hace fijación fotográfica de los lugares inspeccionados y se realizan 30 tornas, 
las cuales incluso se ponen en conocimiento del señor Gobernado¡- quien las 
aprueba para ser anexadas al álbum fotográfico ele la diligencia ele manera 
impresa y en formato magnético (Ce!). 

Sin otro particular se da por finalizada la presente visita, dejando constancia en 
acta y se ordena su terminación, previa firrnajde quienes en ella intervinieron. 

1 
r: ! 

/( .: I \ 11 , 
Jd,NATHAN'l�A�;i GU RRERO 

Juez Promiscuo Mu111c1�k1 de Sanlacr z - Guachavés (N) 
\ / \, 1 

-, -: '\ ' 
, . ...-/ . 

\ _¡ 
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Gobernador Cabildo lnclígdna de Santacruz - Guachavés (N) 
1 

PEDRO DAMIAN ANAMA GETIAL 
Gobernador Suplente Cabildo Indígena de Santacruz - Guashavés 

(N) 

,···· (. �-- "'• 

f:-�·-1), -ür1 r?l·;· ·'._ir'"-:; 

FABIAN ARTURO GUALMATAN 
Coordinador de la Guardia lndiqena de Santacruz - Cuachavés (N) 

iú ,,,,/�:_ ,?� -:::::::::· ---- 
'---�·-,-·- . � ·-------- 

G RA� A. �.NTACRWZ PABÓN 
sehetaria 
�· 

Anexo: álbum fotográfico impreso y magnético (Cd) a la presente. 

Dirección: Barrio O laya Herrera- Santacruz - Nariño 
E 111ai l: j prmpalsanlacruz@ccndoj .rama] ud icial.gov.co 
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Oue, r�n i�I casco urbano, barrio S21n Francisco de! municipio de santacne que nace 
parte del FH::SGUAfl.DO !MD!GENi\ ca.JACMJ:.WES, existe una construcción lél cuat es 
utilizada por esa comunidad para sus actividades diarias corno mingas de pensamiento. 
casa de sanaetón, rearminazacion v otras actividades propias a sus tradiciones 
cutturales de acuerdo a los usos y costumbres del territorio. 

lqualrnente se pudo comprobar que en ta visita realizada, que en una parte de dlcno 
resguardo se encuentra habilitado un espacio con las mecidas ele seguridad necesarias, 
para resquardar personas detenidas o con privación ele la libertad dicha construcción 
dispone de seis (6) habitaciones construidas en ladrillo repelladas y debidamente 
pintadas, piso en cerámica y bakíosa. techo en cemento (plancha) con cielo raso en 
duela rnachimbrada, puertas en lamina con su respectiva chapa de segurrd@d y su 
respectiva llave, ventanas metálicas con sus respectivos vidrios y antepechos en hierro 
totalmente cerradas, a�,í como también cuenta can unidades sanitarias, un orinal y 
duchas en prníecto estado de funcionamiento, dispone con camas, cotcnonetas. 
sabanas, cobijas y almohadas. cuenta con servicios básicos ce enerqia, acueducto y 
alcantarillado, en la entrada hay una sala de recepción y espera, cuenta con un circuito 
cerrado de cámaras ele video y una de ellas se encuentra ubicada en la parte superior 
de la entrada principal ded lugar de reclusión y reflexión le1s cuales se encuentran 
'funcionando normalmente. 

En la parte exterior existe una unldao sanitaria. lavadero, cocina con techo en teja de 
barro y patio m-1 cemento. en el �,e9undo piso se encuentra In sala de reuniones o 
asambleas. así como también se encuentra ubicada !a oficina del Gobernador del 
Resquardo. La entrada principal a toda la construcción se la realiza por un portón 
metálico. 

Hace parte: de la presente certificación el n:-�oistro fotogrtifico que se anexa al final de la 
misma. 

Palacio Municipal Sant..icruz 
Teléfono: 8185213 Cel. 3.t 161316% 
E�rrui 11. P.\' 1\ ::1 l\,)c;·r.u rP\::(('qri ,;i.i \ .(,, ,1,., 
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REPUBUCA DE COLOMBIA 
DEPARTAENTO DE NARIÑO 

INSPECCION JUDICIAL AL CENTRO DE SANACION DEL CABILDO 

NINDIGENA DE GUACHAVES - SANTACRU2- NARIÑO, DESPACHO 
COMISORIO No.07 DEL 26 DE JULIO DE 2021, POR EL JUZGADO PENAL DEL 
CIRCUITO DE TUQUERRES • NARIÑO 

En el municipio de Santacruz, a los trece (13) días del mes de agosto de 2021, 
siendo las 9:30 a.m. damos cumplimiento a lo ordenado por el Juzgado Penal del 

Circuito de Tuquerres - Nariño, mediante despacho comisario No.07 del 26 de julio 

de 2021, dentro del asunto con radicado No. C.U.I. MATRIZ 52-838-60-00542-2019- 

00191, seguido en contra del señor EDISON ROMEL GETIAL GETIAL, para realizar 
la visita al Centro de Armonización del Resguardo Indígena de Guachaves, la 
Personera Municipal de Santacruz, se desplaza a dicho Centro ubicado en el barrio 

San �rancisco de la cabecera municipal, para realizar la correspondiente inspección 
judicial, una vez estando en el lugar fuimos atendidos por la secretaria la señorita 
MARIA ALEJANDRA RIVERA y el gobernador del cabildo señor LIBARDO 
CARANGUAY a quien se le comunica la finalidad de la presente diligencia y quien 

nos acompaña a realizar el recorrido, existe una sola entrada al Centro de 

Sanación, asegurada por puerta en reja metálica, seguidamente se encuentra un 

patio de 16 m cuadrados aproximadamente y una construcción de 2 pisos de color 

verde con una infraestructura en muy buenas condiciones. 

Palacio Municipal Santacruz 
Teléfono: 318 815 0830 

E-malt. QefSOSantacrvz@amail.com 



REPUBLJCA DE COLOMBIA 
DEPARTAENTODENARIÑO , 

1 

Acto seguido ingresamos al primer piso donde funciona el centro de reclusión para 

hombres asegurada por una puerta metálica de color café con un aviso 'Casa de 
Sanación"; consta de una sala de visitas: 

A mano derecha dos habrtaciones que corresponde al Dormitorio No. 1 y Dormitorio 
No. 2, a mano Izquierda se ubica el Dormitorio No. 3 y Dormitorio No. 4, al fondo a 

mano derecha dos habitaciones más que corresponde al Dormitorio No. 5 y 
Dormitorio No.6: 

Palacio Municipal Santacruz 
Teléfono: 318 815 0830 

E-mail. oersosaotacrnz\&gmall,cofTI 



REPUBLICA DE COLOMBIA 
DEPART AENTO DE NA RIÑO 

Palacio Municipal Santacruz 
Teléfooo: 318 815 0830 

E-mail. oersosantacn.iz(ci)qmaiJ,com 
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En esta misma área a mano Izquierda se encuentran los baños a la entrada vemos 
2 lavamanos (funcional}, 2 baterías sanitarias y una ducha funcional; 

-- 

Palacio MunJopal Santacruz 
Teléfono: 318 815 0830 

E-man. oersosantacruz1illgmall.cQID 
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REPUBLICA DE COLOMBIA 
DEPARTAENTO DE NARINO 

Cada dormitorio está asegurado por puerta metálica color café con chapa y una 

ventana con reja metálica externa, con buena iluminación, paredes en cemento y 

pisos en baldosa, las habitaciones están en muy buen estado de habitabilidad e 

higiene, cada habitación consta de camas con sus respectivas colchonetas, 

sabanas, cobijas y almohadas, en el segundo piso se encuentra el salón de eventos 

y capacitaciones para los rectusos, este cuenta con la seguridad necesaria. dos 
entradas con puertas metálicas. ventanas con rejas de seguridad externas, muros 

en cemento repellado y pintado de color verde, techo de Eternit con vigas metálicas. 

Al frente de las instalaciones del centro de reclusión para hombres, encontramos 

otro lavadero y una cocina grande con los utensilios necesarios donde se prepara 
los alimentos para los reclusos, bajando las gradas a mano derecha se encuentra 

una habitación grande donde funcionaba el área administrativa, (despacho del 

Gobernador, secretaria y archivo) que actualmente ha sido trasladado al edificio 

nuevo de propiedad del cabildo ubicado en el barrio Violetas, este salón ha sido 

habilitado como Dormitorio No. 7 destinado al reclusorio para mujeres, un salón 
grande, donde cabe perfectamente 6 camas, además de un baño completo 
exclusivo para mujeres. El centro de sanación cuenta con los servicios básicos de 

energía, acueducto y alcantarillado, además de cámaras de seguridad instaladas 

estratégicamente. 

Palacio Munk:lpal Santacruz 
Teléfono: 318 815 0830 

E-man. [Ersosantacruz@9maíl.com 



REPUBLICA DE COLOMBIA 
DEPARTAENTO DE NARIÑO 

El señor Gobernador informa que las personas privadas de la libertad son recibidas 

con el propósito de buscar la sanación integral para su resocialización, realizando 

trabajos sociales, mingas de pensamiento, gozando de un tiempo de recreación, 
como eventos culturales, practica de deporte como microfútbol, voleibol. talleres 

artesanales, además de realizar trabajos agrícolas en la finca propiedad del cabildo, 
siempre cumpliendo con las debidas medidas de seguridad que se contempla en el 

libro de registro del cabildo, da igual manera se lleva a cabo la medicina tradicional 

con los reclusos. 

Palado Municipal Santaauz 
Teléfono: 318 815 0830 

E-mall. oe.::sosantacruz�q,wil.CQm 
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Todo bajo la responsabilidad del Coordinador de la Guardia Indígena. quien da fe 

del cumplimiento de las actividades por cada uno de los reclusos. Los integrantes 
de la guardia Indígena son 37, los cual se relacionan a continuación: 

NOMBRES Y APELLIDOS IDENTIFICACION 

WILLIAN ALBEIRO SALAZAR 1086983128 
RODRIGO ZAMBRANO 18787647 
NERI QUENORAN 27455431 
JAIDI LIZETH CHAZATAR 1086982403 
LUIS CARLOS IPIALES 1088728105 
FLOR ESPERANZA LARA 69029937 
OMARGOYES 98415722 
JESUS ABRAM GETIAL 1086981337 
VICTOR ANDRES ALVAREZ 98139266 
YOLANDA GUALMATAN 27456402 
SIMON SALAZAR 98072006 
FLORENCIO ZAMBRANO 97455135 
DARY FERNANDA CHAZATAR 1086982949 
JOSE ALVARO VELA 18183019 
MIGUEL URBANO 1086981102 
ISAIAS BACCA GETIAL 13013336 
CLIMACO ERNEY PORTILLA 98415765 
VICENTE RAMOS 98071503 
FAVIAN GUALMATAN 5292835 
JESUS LOPEZ 98411963 

� 
ABDILIO GEBALLOS 5342304 
WAL TER ARTEAGA 13043034 
MARI BEL MENDOZA 1077012560 
-- ··- 

Palado Municipal Santacruz 
Teléfono: 318 815 0830 

E-mail. oersosantacruz@omall.com 
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No siendo otro el motivo de la presente diligencia se da por terminada a las once de 

la mañana (11:00 a.m.) y se firma por quienes en ella intervienen. 

VAld:NCIA 
Personera Municipal 

Santacruz-Nariño 

- 
Palacio Municipal Santacruz 

Teléfono: 318 815 0830 
E-mail. QfilSQSifiltacruz@amaB.com 



GRAN TERRITORIO DE LOS PASTOS 
RESGUARDO INDÍGENA DE GUACHAVÉS 

MUNICIPIO DE SANTACRUZ 
NIT. 800217996-5 

Santacruz, Guachavés, 08 de junio de 2023 

SEÑORES: 
TRIBUNAL SUPERIOR DEL DISTRITO JUDICIAL DE POPAYAN 
Popayán - Cauca 

Referencia: Solicitud 

Cordial Saludo. 
1 

LUIS ALFREDO QUIROZ, Identificado con e.e. Nº. 1086980192 De Santacruz, como 
Gobernador del Cabildo Indígena de Guachaves, haciendo uso de nuestras facultades 
amparadas en la ley de natural, ley de origen y demás normas que nos rigen, solicito muy 

; comedidamente ante su Despacho señor Juez, que se haga el traslado del Comunero; 
JOHN ALEXANDER MORAN BOTINA, Identificado con e.e. Nº. 87.062.258 De Pasto (N) 
hasta la casa dé sanación del Resguardo Indígena de Guachaves, ubicada en la cabecera 
municipal, garantizando su bienestar y seguridad, existe una sola entrada, asegurada por 
puerta en reja metálica, vigilado las 24 horas, por la Guardia indígena del Resguardo d� 

, Guachaves, el Horario de trabajo es de lunes a viernes distribuidos de la siguiente forma; 
lunes y martes realizan trabajos comunitarios o del cabildo, miércoles, jueves y viernes 
adelantara trabajos para beneficios particulares y su familia, sábado permanecerán en la 
casa de sanación realizando aseo y trabajos artesanales y domingo día de descanso y d� 

' visitas. 
Además, se garantiza que el señor Jhon Alexander Morán estará aislado y no tendrá ninpún 
contacto con nadie ya que estará vigilado y resguardado todo el tiempo por la Guardia 
Indígena. 

Por su atención y Colaboración le anticipo agradecimientos. 

Atentamente. 

Barrio San Francisco 
Cel: 311766491:1. - 31630062396 
üuachavés • santacnu- Nariño. 

Email. Resguardoguachves2015@9mail.com 
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No. interno del Juzgado 

Comitente 
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Nº CASO 

Consecutivo 
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l, · fi:J ALBÚM FOTOGRÁFICO DILIGENCIA DE INSPf CIÓN JUDICIAL AL SITIO DE RECLUSIÓN i!il"'.,� UBl�ADO EN LAS INSTALACIONES DELCABIL O INDÍGENA DE SANTACRUZ-GUACHAVÉS 
NARINO.· DESPACHO COMISORIO CSA. SPA.J2. o. 040 DEL JUZGADO SEGUNDO PENAL DEL 

CIRCUITO ESPECIALIZ DO DE PASTO (N). 

Departamento NARIÑO 

9, 1, Destino del Informe: 

Municipio Santacruz Fecha 8/05/2019 Hora: O 9 1 O 

JUZGADO TERCERO DE EJECUCIÓN DE PENAS V MEDIDAS DE SEGURIDAD DE PASTO (N). 

2. Objetivo de la dlllgencia 

Realizar fijación fotográfica de la diligencia de lnspec ión Judicial realizada el día 8 de mayo de 
2019 al Centro de Reclusión indígena ubicado en el ABILDO INDIGENA DEL CORREGIMIENTO 
DE SANTACRUZ - GUACHAVÉS - NARIÑO, en virtu de la comisión realizada por el Juzgado 
Segundo Penal del Circuito Especializado de Past (N) dentro del asunto radicado No. 
526000000201800012 número Interno del Despacho Comi ente SPOA.J2/2019-00007, seguido en contra 
del señor MIGUEL ÁNGEL CHAUCANES MAYAG. 

� 3. Dirección en donde se realiza la actuación 

Instalaciones Administrativas del Cabildo Indígena del Município de Santacruz (N). 

Imagen No. 1: Se observa la sede administrativa del 
Cabildo In ígena del Corregimiento de Santacruz - 
Guachavés (N). La estructura de color Verde al fondo 
de la ima en en el primer . piso a mano derecha 
presenta u ¡ a entrada que corresponde al ingreso al 
Centro de ?anación que alberga a las personas que 
purgan me�ida de aseguramiento o cumplen sentencia 
en cumplimiento de órdenes judiciales. 



(�j 
'"..!.t� 

C....u)�l.p"l�r 
lh t,,.J...i¡,.,.,. 

RAMA JUDICIAL DEL PODER PÚBLICO 
JUZGADO PROMISCUI MUNICIPAL DE SANTACRUZ (N) 

Imagen No. 2: Entrada a la "Casa de Sanación" ). destinado como 
sitio de reclusión. Este lugar cuenta una estructura de un piso con 
una puerta de acceso de color café metálica asegurada con chapa 
de igual material y con una ventana con vidrio y asegurada con 
reja de metal externa. 

Imagen No. 3: Se observa et interior del inmueble, consta 
de sala de visitas, a la derecha dos habitaciones de 
derecha a izquierda la primera destinada como bodega 
sin acceso a los reclusos y la segunda como oficina de la 
Guardia Indígena 

Imagen No. 4: Costado derecho de la Sala de visitas, se 
evidencia el Dormitorio No. 1, destinado a albergar a una 
persona. 
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RAMA JUDICIAL DEL PODER PÚBLICO 
JUZGADO PROMISCUI MUNICIPAL DE SANTACRUZ (N) 

Imágenes No. 5 y 6: Se observa el interior del Dormitorio No. 1, cuenta con las siguientes 
medidas: frente 5 metros con 50 centímetros; fondo de 6 metros con 80 cm y alto de 2 
metros 30 cm, pisos en baldosa, muros en cemento repellado con pintura color blanco y 
techo en madera; es asegurada con puerta metálica color café con chapa, la habitación 
cuenta con una ventada asegurada con reja metálica, cabe destacar que en la instalación 
de esta celda está amoblada con una cama, una silla, mueble para televisor, televisor y 
estantes en madera para objetos personales del recluso. adicionalmente se ubican otros 
muebles que según se describe por el señor Gobernador se tratan de elementos que serán 
destinados a la adecuación de la celda para oportunamente albergar a otras personas: la 
celda se demuestra en buenas condiciones de iluminación y fluido eléctrico. Actualmente 
se encuentra albergando a una persona. 

Imágenes No. 7, 8 y 9: Encontramos al fondo mano derecha de la instalación una habitación 
- . . .. 



RAMA JUDICIAL DEL PODER PÚBLICO 
JUZGADO PROMISCUI MUNICIPAL DE SANTACRUZ (N) 

Imágenes No. 10, 11 y 12: Al fondo mano izquierda de la casa de sanación, se advierte una 
habitación destinada como Dormitorio No. 3, lugar que cuenta con las siguientes 
dimensiones: frente 3 metros con 15 cm; fondo 2 metros con 80 cm y alto de 2 metros 30 
cm, una ventana asegurada con reja metálica externa. La habitación se encuentra adecuada 
en iluminación y fluido eléctrico con paredes en cemento con pintura color amarillo, pisos en 
baldosa. techo en madera; cuenta con una mobiliaria de 1 cama individual y 1 camarote 
para 2 personas, 1 armario y 1 televisor; el dormitorio es asegurado con puerta metálica de 
color café con chapa. Es de resaltar que al fondo de la habitación se tiene una división en 
cemento para habilitar una cocina que cuenta con la mayoría de utensilios básicos para la 
preparación de algunos alimentos, cuenta con paredes en cemento con pintura color blanco, 
pisos en baldosa y techo en madera, ventana asegurada con reja de metal externa. 

C) Actualmente, es ocupada por 3 personas. 
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RAMA JUDICIAL DEL PODER PÚBLICO 
JUZGADO PROMISCUI MUNICIPAL DE SANTACRUZ (N) 

l111.'iuH11Hb 1:J, 1'1, 15, 10, 17 y 1U. Al kmJu cenho dt1 I�& in3tnlac.ionea. se tiene una hal.:iitac.ión 
con dot ventanales a&;,guradot ,;xtem mtntt co11 rtJu mttillcu. 1 mano dtrtch• 
enei,ntramo, i:tll� �l 111�Elr t"":ltFI l"M prnr.r'ln rlr. rr.miPrnumlliri rmn 1111 f�Vl!rlltHII Dnrmltnrln N11 4. 
A 111•110 i,qu,,.,d• de e•tb h•b1t1c1ón ten�n1�, le seccion destinada para bario,. de entrada se 
1JIJ1J:1::11vlo1 un IH\1�11r1�1111N (í11111"innnl) y 1111 ¡nrinril (F11nr.lnn.1I), �.r!íJllkl;.11�A11tA F.A 11r1�F.A11t"11 ;\ 
dlvlslones. correspondiendo let3 do, primjm:, dr: der1:du1 1.1 i,·r.1uie1du o h11li·du:1 :.111111l1.11i1.1:.1 

(funcionales) y la tflrCl!tra t \lnt d\1cha l\1 elenel. La habltaclón se encuentra erlr.cuerle r.n 
nurmnacton eléctrlc� con paredeij y tech er1 c�·meril•; •:011 pl11lrn� •:0101 IJl<111co, pls•;s "'" 
buluoun. uuuulu non nnnptnhln hnhttahilid�d ó hlfllétié. 

Imagen 19: Saliendo de las instalaciones del 
centro de sanación encontramos en la parte del 
patio del centro administrativo del cabildo 1 
orinal funcional, una batería sanitaria (funcional} 
y un lavadero que puede ser usado 
eventualmente por los reclusos. 



RAMA JUDIC 1AL DEL PODER PÚBLICO 
JUZGADO PROMISCUI MUNICIPAL DE SANTACRUZ (N) 

Imagen � 'o. 20: Se evidencia que el inmueble general antes 
descrito ,iene a mano izquierda bajo las escaleras una 
habitació destinada para el taller, lugar en el cual los 
reclusos ractican artes manuales contando para ello con 
los eleme tos necesarios. 

I a gen No. 2·1: En el segundo piso de las instalaciones 
d 11 bloque administrativo del cabildo tenemos dos 
escalares en cemento que conducen al salón de 
ev:entos, destinado como lugar cultural para los 
rerlusos que eventualmente sean remitidos a este lugar. 
El salón cuenta para seguridad con dos puertas de 
in reso color café con chapa incrustada, en su interior 
s evidencia que sus pisos son en cerámica, muros en 
ce ento repellado color verde, varios ventanales con 
re as de seguridad externa y techo en eternit asegurado 
con viga metálica. 



RAMA JUDIC AL DEL PODER PÚBLICO 
JUZGADO PROMISCUI MUNICIPAL DE SANTACRUZ (N} 

Imágenes 22, 23 y 24: Encontramos que d sde el primer piso mano derecha, contiguo al baño del 
patio de las instalaciones, se ubican unrs gracias que descienden al Despacho del señor 
Gobernador del Cabildo lndlgena, habitación que en el fondo cuenta con espacio destinado a los 
equipos de circuito cerrado de vigilancia q e es monitoreado constantemente por el personal del 
Cabildo con relación a 5 cámaras de seguri ad. 

Imágenes 25, 26, 27, 28, 29 y 30: La atención médica de los reclusos, se informa 
,...,,.. """""""IJ� '"""" ,...,...,.,.¡.,.�..,. ..-..-.r C:OC f""r'l ,1Cl\�Alll 1/\0 ne 11.1/\0l('I/"'\ .., ir ..... .:.- ..J ... 1 ... lr'"lO 
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JUZGADO PROMISCU MUNICIPAL DE SANTACRUZ (N) 

4. Anexos: Un (1) Cd, dentro del cual se porta copia de este álbum fotográfico, para efectos de 
verificación a color de las treinta (30) imáge es. 
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PO�� u�fiHElt)!!ü IDfE LA C�JAIL l�IL CAl&,!UOO ílo\E!DílGEu\�A [!)[E GUACIHJ\VE5, 
¿í!¡Jpf�lU[;lr;i,/,Íl\ lfil\ Clíl!E/<�CílOu\l [\)[;: l.fo\ GUA�Dílf.\ mmílGlENJ�\ lEIT\� !El 
li"I�Sff�UA�liJJO íD� Gr.Jf.il\GM,.�V[E��\ IR0]UIT�rncirio llJíE §P{ú\rlr f:li.'Gf�1U! 

Ei Honorable Cabildo !ndí9ena dEil Resguardo de Guachavés, municipio de 
Sant21c;ru�.::, f::ffi (�,j(1rcicio o1E1 su Autonomía y las atribuciones otorg"'1clas por la 
Ley dc:2i 1Drigi�n, l,:iy Nai:ural, Derecho Mmyor, Constitución Política de 
Colombia, Convenio 169 ck0 la orr, ley f:39 dcs.i 1890, Reglamento Interno, 
usos v costumbres y demás non-nas de la Lragisiación indígena, y 

Oue C:)i rer��1ui:.n-clo incHGJ("i)í1:21 de Cuachavee, hace parte ink1t1rante y 
cornplementana ck;I gran territorio (Jrs Los Pastos; pueblo orifJinar¡o v 
ance:sí:r@!rnentemg,2niz9.do y gob10mado por sus Teitas y Caciques 

Clw::¡ ff1fü:mi1ritune;,1ntE1 los terrítonos indígenas l1an sido 9obemÍ:''.ldrn3 
curacezqcs, pcsteriorrnentc por cacícazoos y actuatmente por íos c0!'.)ildos; 
1013 cuales llr;m mantenido sus propias. formas ele fJObierno, adrnlnístración y ele 
justicia; Pa��ií.Jlos por la Lf::l''.J de Oriqen, l,:iy Matun:il, Derecho l\fü.:.:iyor, Usos y 
Costumt:irc:.'.,. 

Qu1:) l;:;;1 Ll':J:;f c1e ()ri9en, Ley l\fa1tur@i, Derecho Mayor, la Constitución Política de 
Colombia, el C:ornN�nio No í 69 ce la Off díj ·¡ 989 y otras normas clan a las 
autondaoes inrJígenas la potestad de ejercer los tres poderes (Ejecutivo, 
k1gislativo y judicial) al interior de sus terrítorioe y ccmunícades para lograr 
una sana convivencia en paz y armcnta. 

Q1.1e la cornunidad incHgena1 como máxima autmi:1ad, hace parte viva y activa 
ele tos procesos de tortatsctmtonto orqamzaclonal, territorial, ambiental, social 
e ini:��graí que t,e desarroltan en el territorio en aras de permanecer en el 
tiempo y en el eepacio 

!PJ,WiíiºÍI@ 5,1./[,U flli'@budi:'J<Ciífi 

ü:D :J3Jiúl'.'r2'•1!·ti1'.U,,H:Ji.,f!i8@-3U3162·ilflUCPJl 
EmrDJóll. ,r:�rp;Mi/lCDim1a1.·s.@yi[))ffi(t;•()).1?,[,; 

. . ·. ·: .. ··.. . : .... :;;� .. ;:.;;· .. .. . . . . 
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MUNl!rCJ71PW JO/E SAAi'll'l�C/JUiZ 
srr. !íf.(})@21!.79%-5 

econormcas, politices. sociates, productivas y ambientales al interior de su 
territorio con el fin de dinamizar los ejes del Plan ele Vida del resquardo que 
permitan rortalecer la autoncmia y autoridad. 

Que) para fortalecer, ordenar y organizar el territorio y la comunidad se hace 
nE:�CBSé1.ri1J !;5¡ creación ele IB1 guardia inr.:Hg,�na corno un cuerpo que ponga 
disdfi!in.s1, control y vigi!anci1�1 �11 interior dE1i territono. 

Oue lei ccmunkíad indígernJ del resquardo de Guachavés, reunida en una 
asamblea comunitarta en el mes de f,elxero clei presente afio, ha sollcitaco al 
cabildo como autoridad propia se cree la rJuardia indígena como una 
orqanización de apoyo :3. la autoridsd dE1! re:sguEHTJo de Guachavés. 

/c,\IRlrllct:ílJJiLJ) l�PGfü�l'u!E�(}; Crear iBJ Gue:lf"dia lndíf:]tma en el i·et;guardo de 
Guachave�\ municipio de Santacruz, como un cuerpo vital dentro de ta 
estructura m·t;1anizJ:iCional oet cabildo. 

LYl.lPi.TílC�J!Lf}) �&>íE:(�!Uli\9\DJ(Q: Concecer por pmie del cabildo indígr�na y la 
comunidad d1s! resquardo ele:� Guacl1aw: .. is, todo e:: apoyo y el respalde para que 
c.:umpla !r;:1�� funciones que SE1 1.e 2itribuy2u·1. 

1(\flTíluClUllQJ Y[�ff;;kC!EIR'ZO: Crear un rfKJiameni:o interno para e! correcto 
íuncicnamiento d1:, ia fJW?:1rdia y cumplimiento oportuno y eficaz ch:: sus 
funciones. 

AW�.T�CnJtO C\\Jfi\lR:1'0: Enviar copia de la pn:.ir:;ente Resolución a las 
ciiít�rerrte�3 autoridades recales. departamentales y nacionales para su 
conocimiento y apcvo institucional 

A[R"lrüCllJUJ QUílu\Jl'lO: la. presente Resolución tiene el carácter dEJ LE)Y al 
interior del territorio y rig,e f.!i partir de 1�1 firma y su publicación 
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Dada en la casa del cabildo indígena ele Guachavés, a los catorce (14) días 
e·,,:)., ··r1A,� c·k:, marzo de dos 1·1··1'1l doce ('?O ' 12 ·) �)lcv,it .. ,,.,,, ,,. .. , 1!1,.,;�ú ... Jv .,..� � "''""'"" d;, ..,., 
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¡g¡1,0,u{i(ó)J¡t:fQ{f1(�ª6�s-�l AIRlííPUEZ1,í!l,�! 
GofJE:ITié::Kior cliFJI H1::1sgu21rclo df; Guachavss 

XP.ai1r1T1i{VJ �fa-aRJJ §�D"'�·1J.[/8t�ff::tii'.-""i.:J 

l'eff ;;:;,:? :d i}i52}/J(J1

J�;Jf5JR�� {ü(J(!J-�J� JlJl 3Jf2�2: 418:f;J J!. 
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IP� 1'-DIGE:S., \l!NGA SALUD RESGUAJIDO XNllÍGENA DE GlJACHAVF5 

r:sT .-\ n-ros, 
,Xl'ITULO l 

f\ATUHl.AILlEZA JUJRIDlCA, DENOMlINACIÓN. DOMllCILIO Y ,JIURISDICCIÓN, 
li�RITO TE\RRR'lfORllAIL DE Oll'ERACIGNE!\, DllJRACKÓN, NORMAS QUE LA 
R!GIEN. 

AR'lf!CUL@ 1. J\!ATIJRAIL.IEZA JlJJ:'-IDICA. Crease a partir de la vigencia de la 
Resolución No. 01 O de focha. 27 de febrero de 2003 dictada por el señor Gobernador Y la 
Honorable Corporación del Cabildo _Indígena de Guachavés, , la I.P.S ". �n¿ígena 
"MINGAS.41.VD RESGUARDO INDIGENA DE GUACHA.VES"- Mumc1p10 de 
Santacruz (Nariño) entendida como una institución prestadora de servicios de salud, de 
natura'ieza Púbhc:a, adscrita a\ Cabüó.o lnóigena óe\ Resguardo óe Guachavés e integrante 
del sistema general de seguridad social en salud, sometida al régimen jurídico previsto en el 
capitulo fI de fa Ley 100 de 1993 y sus decretos regfamentanos . 

. "-":..RTlCUJL® !. KDlENOMITNACiON: La denominación de la entidad pública creada 
mediante la Resolución No. 010 de fecha 27 de febrero de 2003 será: l.P.S. Indígena 
"'v!INGASALUD RESGUARDO Il'IDÍGENA DE GUACHA VÉS". En lo sucesivo y para 
.. efectos de la Resolución en mección se llamará "'LA l.P .S." 

.·\RTCCUL�· J. FJQn.ff:'ll<CKLIO Y JUIDSIJ!CCIÓN. El domicilio princ1pm' del l.P.S. 
Indfgena "fvi[![N<GASAILOO IRJES<GIUAfIDO INDÍGENA IIJJE GUACHA VÉS" será el 
Municipio de Santacruz, Resguardo Indígena de Guacravés, Departamento de Nariño, 
República de Colombia. 

ARTICULO 4. M1iJiU'1rffl TERRIT®RIAL BE @PER.ACI0.NES. Tiene como ámbito de 
•01¡l'�.ta�i011.ei el v ... n:\torio de Colombia, podí:á estaoíecer oficinas, sucursales 'i agences en 
cualquier parte de la Nación, Departamento de Nariño, municipio de Santacruz-Guachavés o 
dunde sea necesarro para la prestación de sus servicios, según fas normas Iegafes vigentes 
para tales propósitos. 

ART!CULQD 5. l!l1lJ1RACITÓN. - La duración de la K.P.S Indígena "MINGA§ALllJJ} 
·¡.1,s,:§GU.�'ID® ll'IDÍIGJE.1\/A DE GlJ.tCHA VÉS" es indeiínida, pero puede disolverse y 
liquidarse en cualquier momento en los casos previstos por la ley y el presente estatuto y 
siguiendo 1o5 "procedimiemos establecidos en e\ Código de Comercio, err la-ley sobdar.ia_ 

J;RTYCUL0 6; NORMAS QUIE ILO RIGEN •• La Ll'.S. Jfndígma "MlJ\!GASALOO 
RESGUARD® IND[GENA DE GUACHA VÉS" Se regirá por- los .. prirttipiosyYalÓfés 
universales de la Economía solidaria, las disposiciones del Ministerio de Seguridad Social_ 
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para. este tipo de entidades, Por las normas legales vigentes, por los presentes estatutos de 
acuerdo a los usos y costumbres de la Comurudad Indígena y en general por as normas del 
derecho aplicable a su condición de persona Jurídica. 

CAPITULO IT 

OBJETO 11 lllETElRMJNACIÓN DE LAS ACTIVIDADES V §IERVICIOS 

ART[CULO 7. O�JETO SOCIAL. El objeto general de la IT.1?.§. Iedfgena 
ªMill\!GA§ALIJJ.J RJESGUAIUJO INDÍGE:S.A DE GUACHA V!ÉS", Será defender la 
vida y fomentar et espíritu solidario de la comunidad para promover, prevenir, facilitar y, 
Cl'.U'..dar les medí.os y mecanism()s para et bie•.1esrn.r social en sabed fisica y mental de la 
Comunidad Indígena del Municipio de Santacruz, mediante las siguientes acciones· 
A. Sección de asesora ycooroínación en saiud INTEGRAL. 
B.- Sección de servicio médico profesional 
C - Sección de recreación 
D.· Sección de servicíos especiales 

,_';'< • 

AJR'l'K<CULO S. fil.EGJLAMJENl[ACJÓr,,;, AC'fl"VID.WES y OlilJE'f[VO§ [))E LAS 
SECC[ONES. - Las secciones serán crgani.z.adas \1Cr la !unta directiva y la Junta de 
vigilancia y su reglamentación será sometido a la aprobación del Ministerio de seguridad 
soca' a través del Iitstituto Deparramenrai de Salud Nari.cio, sus objetivoS y actividl�foSl S�nin 
los siguientes: 

A· SECCIÓN DE ASESORÍA Y COORDfNACIÓN EN SALUD fNTEGRAL. 
Est.a Sección tendrá por objeto prestar asesoría general a Ja Comunidad lnrligena del 
Municipio de Santacruz en sus gestiones, trámites y solicitudes ante la Empresa o ante la 
E.P .Sry ccordmara con �o=> funcicnanos más corrvernemes a fin de que \a Comumdad reciban 
en forma oportuna aquellos servicios y garantías a que tiene derecho en su carácter de . "s:>i\ r¡.1,;.1• 
beneficiarios. Esta actividad se desarroffari corí un grupo de promotores de safud y con 
trabajadoras sociales. facilitará a íos beneficiarías los trámites de servicios prestados por las 

" . • . l • , ' ' . • . .. 
E.P S. e I.P.S. de grado superior.vinculadas con la í.P.S. Indígena. · 

B.- SECCIÓN DE SERVICIO MEDICO PROFESIONAL. 
Esta sección reglamentará lo referente a aquellos servcios de rnedicma general, 
paramédicos, odontológicos, farmacéuticos, trabajo social y otros afines. Todo en perfecta 
intcracción y sin menoscabo de la culturn y servrcros médicos tradicionales y las rerapéurrcas 
alternativas institucionalizadas en el resguardo. Objetivos, que se cumplirán Bajo los 
siguientes postulados: 
A) Propiciar una salud integral en salud preventiva, cuyo objeto y sujeto de atención sean las 
familias indígenas. 



· Od t ló · control de placa bacteriana, 
B) Desarrollar programas en salud en: Terapia on o ogica, . tal .. ' ' · · d · y enfermedad penodon , prevención 
profilaxis·, fluorización, s�llantes,-p_revenc1on e canes 
de cáncer oral-ortodonc1a preventiva. . . . . 
C} De.s:irro}l:i; progr.un.:u de medicim pr�_vent.iv.::: en: J-Jiperr.e:món, tu�ercuJoszs, crecm�1Cnto 

y desarrollo, control prenatal, estimulacton te_mpor�da, Ps1coprofilaxLS de parto, vener.� 

·manejo que estrés, fármaco dependencia, y cuotogías. D) Desarro\\ar programas de sa 

ocupa,ciona!. . , . � · d 1' · 
E) A nive( curativo> diagnóstico y rratanuentc médico, paramédicc, o onto ogrco Y 

psicológico. . . , 1 · · d d d La 
F) Propender, por actualización científica y adecuada información en a acuvi a e 
Comunidad Indígena, .. 

.. G) Diseñar y promover las políticas, estrategias, programas para_ la promoción Y el 
desartcllo de la cultura médi.ca tradicional y de tas teraµéuticas. alternativas. 
H) Capacitar de manera programada y continúa a los funcionarios indígenas escritos a la 
fPS. 
!) Ejercitar la profesión acorde con los principios de ética profesional y el adelanto en la 
medicina. 
J1 Promover el espiruu de colaboración y henuaudad entre SL:5 miernbrcs. esnnuuaudc todo 
cc:c que conlleven relaciones mas estrechas de coope-acio.; p:� .:-:JI asi ai individue y a la 
�J.:n1LiJ.. -..::1 mejer cuicaco. 
¡,.::1 Buscar e! acercamiento era-e ios �:o:'._:.3;0::z.'.o de la saluc, con el fin de lograr el cabal 
desarrollo de su misró.; y e1 brenesrar .:::"! 1.; comunidad Jndigena 
U. Coiaoorar cor: la entidades oficiales. semioficiales y particulares más interesadas en estos 
¡:,mir-:.;.'f';\:},;,_ 
LL). Contratar los servicios asistenciales que se requieran para el cumplimiento de O!Jestros 
compromisos. 
;-.,,1 ). adquirir muebies e inmuebles ya sea para la dotación, remodelación de la sede donde se 
prestarán los servicios. 

-t . :\"J. Suscribir convenios con entidades de derecho público como privado de la orden 
municipal, departamental, regional, nacional e internacional, para el desarrollo e 
implementación de programas de salud. 
Ñ}. A medida de sus capacidades presupuestarias y con arreglo a y plena observancia de las 
tfüpos:ciones legaJes .La I.P.S. Indigena •• " prestara servicios farmaGeuticos a Ja comunid:ld 
l ndígena. 

C. . SECCIÓN DE RECREACIÓN. 

Esta sección organizará períodos de recreación o descanso para la comunidad indígena para 
lo cual podrá contratar servicios en centras vacacionales) organizar excursiones y buscar los 
mejores sistemas de recreación en especial para la niñez y 1a tercera edad. y 'ta mejor 
fin:mci:lción. Establecer jornádas de i.tztegrJ.cjón y de reciclaje emocio!W .r Pragr;mns 
deportivos, eventos especiales y otras actividades afines. Actividad que deben implementar y e, 

, 
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t<z, desarrollar las trabajadoras sociales. Todo esto conservando su cultura de acuerdo a Sus 
usos y costumbres. 

E. SECCIÓN SERVICIOS ESPECIALES . 
Esta sección canalizará otra clase de servicios que sean necesarios para el buen 
'iuncionarniento integral de \a comunidad Indigena y bienestar de los beneficiarios y que no 
se encuentren contemplados en las otras secciones. Actividad que deben implementar y 
desarrof!ar fas trabajadoras sociales. 

-, 
1. Fomentar el mejoramiento cultural, académico y técnico de los beneficiarios mediante 
programas con el objeto de implementar la integración y relación social entre sus 
beneficiarios, cursos de preparación psicosocial para los nuevos beneficiarios. Todos los 
eveacs programados en base a resultados de las encuestas con los beneficiarios para lcgcar 
la mayor participación. 

2. Establecer convenios con entidades. o personas que ofrezcan servicios de seguros médicos 
no amparados por el sistema Sbasico de salud: medicas, odontológicos, clínicos, 
hospitalarios, vivienda y funerarios para la Comunidad fndígena. 

3 Lograr integración entre los beneficiarios por medio de actividades como xrungas o 
acciones cívico sociales para beneficiar a la comunidad en general pero especialmente a 
comunidad Indígena. etc .. 

4. Organizar otros servicios similares tendientes a solucionar problemas contingentes de !os 
beneficiarios'. a). Fomentar la educación en cooperatwa y de salud de los beneficiarios 
mediante la reaiiz.ación de reuniones, seminarios, cursos, conferencias. b). Establecer un ente 
encargado· de diseñar, eJaborar, controlar el progrnma y pres1 . .'puesto de actividades 
educativas para que sean aprobados por la Junta directiva y la comunidad Indígena. 

ARTICULO 9. BASES PAF.A LA PRESTACIÓN DE LOS SERVICIOS: En la 
prest.ación áe los diferentes servicios J' en e} correcto uso de eDDs 1a LP.S. b.uJis:e-na 
•·MJNGASALUD RESGUARDO> INDÍGENA DE GUACHA VÉS" procurará el 
ccercarcicmo y \a fraternidad entre \os beneficiarios, para que con base en este 
entendimiento e igualdad; desaparezcan distingos políticos, sociales, raciales y religiosos y se 
imponga así fa armonía y reciprocidad necesarias para eI beneticio progresivo, igualitario y 
equitativo de todos ellos. Para lograrlo se utilizarán a las autoridades propias, promotores 
da salud y profesionales indígenas, que estarán difundiendo y afiliando a la comunidad 
mdígena del municipio de Santacruz,. municipios aledaños, el departamento y 1!1 nación de 
acuerdo a los programas de desarrollo de la LP.S. lndigena. 

ARTICULO 10. l\ilCANISMOS PARA WGROS DE LOS O!IIJET!VOS. Para 
ampliar y ID.ajorar los servicios. la LP.S. Indígena "MJNGASALUD RESGUARDO 
JNllÍGENA DE GUACHA VÉS" podrá: 
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a.- Adquirir bienes muebles e inmuebles para su sede. 
b - Seleccionar la EPS con la aprobación del Cabildo y Comunidad con la cual se realizaran 
las actividades de salud integral 
c. - comruer y .c.:maliz.u los recursos c.:mce!ados por capnacícnes, facturación y otros 
sistemas que propongan las E.P.S. 
d.- Tramhar \as aportaciones 'anuales óe\ ca't.iiido lnü'igena ah saleé de ia comunidad 
e.- Recibir donaciones en dinero o en bienes de entidades oficiales, comerciales o personas 
naturales, sin que eUo comprometa la libre administración y autonomía de Ia f.P.S. Indígena 
"Mfil\lGA§ALUIJJ JRESGIUAIIDO INllÍGENA DE GUACIEIA VÉS". 
f.- Recaudar información, evaluar y determinar asociaciones o uniones temporales para 
realizar actividades conjuntas que faciliten el logro de los objetivos de la !.l?.S. Indígena 
"MINGASAJLOO P.JESG1UAIIDO INDÍGENA DE GUACHA VÉS". 
AR'l:I.CUW H. l.ttGLAMEN'l:A.ClÓN llE LOS SUB.VlCIOS. - Paca el 
establecimiento de los servicios de la :C:.P.S. Indígena "MirNGASALUID RlE§GUARDO 
lNDÍGEJ.'VA Dfi: GUACHA VÉS" la junta directiva dictará las reglamentaciones 
particulares donde se consagren los objetivos específicos de los mismos, y sus recursos 
económicos de operación, la estructura administrativa que se requiera constituirá. los 
organismos de control necesarios para la adecuada implementación y utilización. Como 
todas aquellas disposiciones que sean necesarias para garantizar el cumplimiento de su 
objeto social. 

ART1C[)Lr(), 12. CONVEN!fOS PARA PRESTACIÓN DE SERVICIOS: Cuando "º 
sea posible o conveniente prestar directamente un servicio a sus beneficiarios, la lP.S. 
Indígena ''\VJJ1NGASAL\J1J, llliSG'llARDO INDÍ:GENA DE GUACHA 'VÉS" podrá 
atenderlo por intermedio de otras entidades, en especial del sector público paia que sea 
atendído de acuerdo a lo estab{ecído en e[ decreto 1811 de 1980. 

ARTICULO U. IPUS'll'ACIÓN [l'JE SIERVICIOS AL l'!JIIILICO NO AFILIADOS . 
Por regla general dg la lf..P.S. huiílgena ''I\'UNGASALIUD IRESGl!JAR.DO UNOÍGENA 
DE GUACHA VJÉ§" prestará preferiblemente los servicios objeto del acuerdo a los 
be.nd.'iciari()s Sin embargo, por razones de interés social o bienestar ccleccvo y ea case ie 
urgencias, podrán extenderse esos servicios a la Comunidad Indígena no beneficiaria de 
ccnfbrnudad con ia3 normas legales, tributarias vigentes y según el presente estatuto. 

CAIPITl!J1lAJ> m 
RÉGXMEN IECON<ÓlWICO, l'A'lílRIMONIO, !FONDOS JESIPIECIAILES. 

AR'HCUJLO I�. IEIL ll'ATI'J!MONiO DE LA I.P.S. Indígena "MINGASALUD 
l!ESGUAllIDO IINlll>ÍGIENA llE GUACfilAVÉS" Estará fonnado por: 
a.- Fondo de capitación por cada beneficiario afiliado al Régimen subsidiado de salud. 

1.:).- 'acsesves 'f tccdcs, de carácter permanente 
c.- Aporte del Cabildo Indígena de Guachavés por el sistema general de participaciones. 

:-�·-·.•'::'::': 
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d.. Auxilio, donaciones que reciba del Gobierno Nacional, departamental, Municipal e 
internaciona! u otros. 

ARTICULO 15. Los recursos provenientes del Aporte de constitución realizado por el 
Cabildo Indígena con los recursos del sistema general de participaciones del Estado. Se 
utilizarán para organización de la empresa, adquirir los bienes muebles y la adecuación de 
�os b\er.es mm ... \ebles que sea necesarios ?ata iniciar el objeto social. 

ARTICULO 16. Los recursos econórrucos y sociales se tomará di: fa cuota mensual de 
capitación obligatoria que cancela la EPS Por cada afiliado al régimen subsidiado de salud y 
por la cuota de compensación que debe contribuir en el momento de: recibir el servicio. 

ARTICULO 17. Fijase en una suma equivalente hasta el 10% del u]c:r de cuota de 
capitación que paga la EPS por cada afiliado y las cuotas de compensación, surna que 
distribuirá de la siguiente forma: ' 
- 50?4 aJ fondo de soJidaricbd y, 
- 500/o al fondo de administración y mantenimiento. 

ARTIC'IJIJO rn .. LDa aporreo oon daj\iM �, fón�o d� •dmitúm�cl�I\ )' mfült�n4�iomo 
eenstltuklM een un SO% rlol 10% dffil v�lor m@t11u�I �µ6rrnJ� pnc' !� !!PS, (ell<ll�i cle 
oapitaoiéo), y illu guo!M de eom¡,¡;rumoión, 
Í;"'Ml!í;��·. Oel e�4t\\W. c,.nug,l t� e·wfsi el t-ot\diJ l'i ,�\·,df,dl!t�.!1 t\'! ,hi�10 �nrl�1 i:.1 
destinará el: 50% a auxilio por muerte de! beneficiano, para ser entregado al cónyuge 
compañero (a) permanente en caso de fullecimiento de esre. La suna a la que: se reflere este 
parágrafo será entregada irunediatamente al beneficiario que figure en la hoja de vida del 
socio una vez concurran los requisitos exigidos en los presentes estatutos. Este beneficio 
mencionado antenormente no podrá exceder a treinta y dos (32) días de salario rnini.mo legal 
vigente . 
. El 20% restante se destinará al fondo de Servicios especiales. 

1.:P.:nct1LO 19, LA CJúi.,IDAD :a:.L DENll.ViCIA'rJ.O ,e >dquiMO'. s 1>""'" d• 1, focha 
ele In Act• de A.�1nbl,a GeMrll de 0011,titución do �!.P.$. para la Con,unido4 lndl .. S•"'' d•I 
municipio de Sa.nucn.u: . 

.t·odrá.n ser OO!Mfioia.r!o�: Tod.oz lon lndl¡¡enM que ptirtOM:ont, al mm-Uoipio de Cnnt:ioru.2. .:· ,• · 
' 

CAPITULO IV 

JlfGIM EN DIE SANCIONES CAUSALES Y !'ROCIEID!M!ENTOS 



EL﴾LA﴿ SUSCRITO﴾A﴿ DIRECTOR﴾A﴿ DE LA DIRECCION DE ASUNTOS INDIGENAS, ROM Y
MINORIAS DEL MINISTERIO DEL INTERIOR

HACE CONSTAR

Que consultado el sistema de información indígena de Colombia ﴾SIIC﴿, se registra el Resguardo
Indígena GUACHAVEZ en las bases de datos de esta Dirección.

Que consultado el auto‐censo sistematizado y aportado por el Resguardo Indígena GUACHAVEZ,
se registra el Señor ﴾a﴿: JOHN ALEXANDER MORAN BOTINA, identificado ﴾a﴿ con CC y número de
documento: 87062258, en el﴾los﴿ censo﴾s﴿ del﴾los﴿ año﴾s﴿ 2014, 2015, 2017, 2018, 2019, 2021,
2023.

Se expide en Bogotá D.C., al﴾os﴿ 4 día﴾s﴿ del mes 7 del año 2024.

La presente información se emite conforme a los registros que al día de hoy reposan en el Sistema
de Información Indígena de Colombia

GERMAN BERNARDO CARLOSAMA LOPEZ ​ 
Director de Asuntos índigenas, Rom y Minorías

Url Verificación

Este Certificado Consta De 01 Hoja﴾s﴿, y su generación es totalmente gratuito.

Sede Principal: La Giralda Carrera 8 No.7 ‐83 ‐ Sede Bancol. Carrera 8 No.12B‐31
Sede Camargo: Calle 12B No. 8‐38 ‐ Conmutador 2427400 ‐ Sitio web www.mininterior.gov.co 
Servicio al Ciudadano servicioalciudadano@mininterior.gov.co . Línea gratuita 018000910403
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EL SUSCRITO GOBERNADOR DEL HONORABLE CABILDO INDÍGENA 
DE GUACHAVÉS 

CERTIFICA: 

Que el comunero JOHN ALEXANDER MORAN BOTINA identrficado con 
C.C.Nº 87.062.258 expedida en Pasto (N), Es indígena de este resguardo, 
quien se encuentra debidamente censado en el Libro de Empadronamíento 

I de esta institución comparte territorio, autoridad, usos y costumbres lo cual lo 
acredita como miembro activo de la comunidad indígena del Pueblo de los 
Pastos. 

Constancia que se expide, con el fin de que se le reconozca. respete y 
garantice los derechos que ancestral y constitucionalmente tenemos como 
comunidades indígenas. 

Dada en la Casa del Cabildo Indígena de Guachavés a los cuatro (04) días 
del mes de julio del año dos mil veintícuatro (2024). 

·-----·-_J 
Barrio San Francisco Ema/1. reso1wrdoauochaves201s@oroall.com 
Guachavés - Santacruz- Nartño =;;...---���������� 
CBL:3183271080-3146259944 
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